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AHKÂF

VT�¢ì�ñ¢a¤üy¤ÔbÒ¡

Buna  «Ahkâf»  sûresi  denir.  Mekkîdir.  Bir  iki  âyetinin  Medenî  olduþuna  dâir  de  bir  rivayet  vardûr ki  «  

Ó¢3¤a�aí¤n¢á¤a¡æ¤×bæß¡å¤Ç¡ä¤�¡aÛÜ£é̈¡�PÏb�¤j¡�¤×àb�j�
a¢ë¯Û¢ìaaÛ¤È�¤â¡ß¡åaÛ�£¢¢3¡� » âyetidir.

Âyetleri  -  Kûfîde  otuz  beø, diþerlerinde  otuz  dörttür.  Ihtilâf  «  yá̈¬ » dedir.

Kelimeleri  -  Üçyüz  kûrk  dörttür.

Harfleri  -  ðki  bin  üçyüzdür.



Fasûlasû - âPæ harfleridir.

« ëa�¤×¢�¤aîbÇb�§6a¡�¤aã¤��Óì¤ßé¢2¡b¤üy¤ÔbÒ¡ » âyeti  dolayûsiyle  bu  ismi

almûøtûr ki  bir  mevkû' adûdûr.  Bak

2¡ç¤ggggggggggggá¡aÛÜ£é̈¡aÛ�£y¤àå̈¡aÛ�£y©îggggggggggggá¡
Q�yá̈¬R�mä¤�©í3¢aÛ¤Ø¡nbl¡ß¡åaÛÜ£é̈¡aÛ¤È�©í�¡aÛ¤zØ©îá¡
S�ßbîÜÔ¤äbaÛç£àì̈ap¡ëa¤ü�¤Ûëßb2î¤äè¢àb¬a¡£ü2¡bÛ¤zÕ£¡ëau3§
ß¢çà£¦ó6ëaÛ£�©íå×1�¢ëaÇà£b¬a¢ã¤�¡�¢ëaß¢È¤�¡�¢ìæT�Ó¢3¤a�aí¤n¢á¤
ßbm�¤Ç¢ìæß¡å¤�¢ëæ¡aÛÜ£é̈¡a�¢ëã©óßb�aîÜÔ¢ìaß¡åa¤ü�¤Û¡aâ¤Ûè¢á¤
�¡�¤Ú¥Ï¡óaÛç£àì̈ap¡6a©ín¢ìã©ó2¡Ø¡nbl§ß¡å¤Ój¤3¡ç�̈a¬aë¤aqb�ñ§ß¡å¤

Ç¡Ü¤á§a¡æ¤×¢ä¤n¢á¤�b�¡Ó©îå�
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U�ëßå¤a�3£¢ß¡à£å¤í�¤Ç¢ìaß¡å¤�¢ëæ¡aÛÜ£é̈¡ßå¤üíç¤nv©îk¢Ûé¢¬



a¡Ûó̈íì¤â¡aÛ¤Ô¡îà̈ò¡ëç¢á¤Çå¤�¢Çb¬ö¡è¡á¤ËbÏ¡Ü¢ìæV�ëa¡�ay¢�¡�
aÛä£bÇ¢×bã¢ìaÛè¢á¤aÇ¤�a¬õ¦ë×bã¢ìa2¡È¡jb�m¡è¡á¤×bÏ¡�©íåW�ëa¡�a
m¢n¤Üó̈ÇÜî¤è¡á¤aí̈bm¢äb2î£¡äbp§Ób4aÛ£�©íå×1�¢ëaÛ¡Ü¤zÕ£¡Ûà£bub¬õç¢á¤=

ç�̈a¡z¤�¥ß¢j©îå¥6X�aâ¤íÔ¢ìÛ¢ìæaÏ¤n�í̈é¢6Ó¢3¤a¡æ¡aÏ¤n�í¤n¢é¢Ï5
mà¤Ü¡Ø¢ìæÛ©óß¡åaÛÜ£é̈¡�î¤d¦6bç¢ìaÇ¤Üá¢2¡àbm¢1©î�¢ìæÏ©îé¡6×1ó̈2¡é©
�è©î�¦a2î¤ä©óë2î¤äØ¢á¤6ëç¢ìaÛ¤Ì1¢ì�¢aÛ�£y©îá¢Y�Ó¢3¤ßb×¢ä¤o¢
2¡�¤Ç¦bß¡åaÛ�£¢¢3¡ëßb¬a�¤�©ôßbí¢1¤È3¢2©óëü2¡Ø¢á¤6a¡æ¤am£j¡É¢a¡£ü
ßbí¢ìy¨¬óa¡Ûó£ëßb¬aãb¯a¡£üã�©í�¥ß¢j©îå¥PQ�Ó¢3¤a�aí¤n¢á¤a¡æ¤
×bæß¡å¤Ç¡ä¤�¡aÛÜ£é̈¡ë×1�¤m¢á¤2¡é©ë�è¡��bç¡�¥ß¡å¤2ä©ó¬a¡¤�a¬ö©c3
ÇÜó̈ß¡r¤Ü¡é©Ïbß̈åëa¤nØ¤j�¤m¢á¤6a¡æ£aÛÜ£é̈üíè¤�¡ôaÛ¤Ôì¤âaÛÄ£bÛ¡à©îå;�

Meali  îerifi

yá̈¬ 1 Bu  kitabûn ceste  ceste  indirilmesi  azîz,  hakîm  Allahdandûr 2 Biz  o  Gökleri  ve  Yeri  ancak  hakk  ile

ve  müsemmâ
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bir  ecel  ile  yarattûk,  küfredenler  ise  inzar  edildikleri  øeylerden  alûndûrmûyorlar  3  De  ki:  øimdi  baksanûz a øu

sizin  Allahûn berîsinden  yalvarûb durduklarûnûza,  gösterin  bana  onlar  Arzdan  hangi  cüz'ü  yaratmûølar,  yoksa

onlarûn Göklerde  mi  bir  ortaklûklarû var?  Haydin  bana  bundan  evvel  bir  kitab  yâhud  ûlimden  bir  eser  getirin

eþer  sadûksanûz 4 Hem  o  kimseden  daha  øaøkûn kim  olabilir  ki  Allahû bûrakûr da  kendisine  Kûyamete  kadar

cevab  veremiyecek  kimselere  duâ  eder  onlar  ise  onlarûn duâlarûndan  gafildirler  5  Nâs  toplanûp

haørolunduþu vakût da  onlara  düøman  olurlar  ve  ûbâdetlerini  inkâr  ederler  6  Karøûlarûnda  âyetlerimiz  açûk

açûk,  parlak  parlak  okunurken  de  o  küfredenler  dediler  ki  hakka,  kendilerine  geldiþi zaman:  bu  parlak  bir

sihir  7  Yok,  iftirâ  etti  mi  diyorlar?  De  ki:  ben  onu  iftirâ  ettimse  siz  beni  Allahdan  kurtaracak  hiç  bir  øey'e  mâlik

olamazsûnûz ve  o  sizin  neye  yaygara  edip  durduþunuzu  pek  âlâ  bilir,  ona  benimle  aranûzda  øâhid  o  yeter,

hem  de  gafûr,  rahîm  o  8  De  ki:  ben  Peygamberler  içinden  bir  türedi  deþilim,  bana  ve  size  ne  yapûlacaþûnû

da  bilmiyorum,  yalnûz bana  gönderilen  vahye  ittiba'  ediyorum,  ben  baøka  deþil,  açûk bir  nezîrim  9  De  ki:

øuna  vicdanûnûzda  bir  re'y  edindiniz  mi?  Eþer  bu,  Allah  tarafûndan  da  siz  ona  küfrettinizse  ve  Benî  ðsraîlden

bir  øâhid  onun  misline  øehadet  edip  iyman  getirdi  de  siz  kibretmek  istedinizse?  îübhe  yok  ki  Allah  zâlimleri



doþru  yola  çûkarmaz  10

4.   aqb�ñ§ß¡å¤Ç¡Ü¤á§� Ilmden  bakûyye  kalmûø  bir  eser,  evvelki  Peygamberlerin  ûlimlerinden

kalma  me'sur  bir  ûlim,  yâhud  toz  üstüne  bir  yazû. 9.   Ó¢3¤ßb×¢ä¤o¢2¡�¤Ç¦bß¡åaÛ�£¢¢3¡�
-

BðDð',  BðD'AT,  âdette  hiç  örneþi geçmemiø, yeni  türemiø, türedi,  ya'ni  ilk  olarak  Peygamberlik  iddia  eden,

yâhud  hiç  bir  Peygambere  benzemiyerek  kendi  kendine  Allahûn izni  olmaksûzûn bir  takûm örneksiz  øeyler

ibda'
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edecek  bir  mübdi'  deþilim.  10.   

ë�è¡��bç¡�¥ß¡å¤2ä©ó¬a¡¤�a¬ö©c3ÇÜó̈ß¡r¤Ü¡é©Ïbß̈å� Beni  ðsraîlden  bir

øâhid  de  onun  misline  øehadet  edip  iyman  getirir  de  -  buradaki  «  ß¡r¤Ü¡é© » zamîrinde  iki  vecih  vardûr.  Biri

Kur'ana  biri  de  Peygambere  raci'  olmasûdûr.  Kur'anûn Tevrat  gibi  Allah  kitabû olduþuna,  yâhud  Hazreti



Peygamberin  Musâ  gibi  bir  Peygamber  olduþuna  øehadet  ederek  iyman  eyler  de.  Sûrei  Bakarede  tafsûyli

geçtiþi üzere  Tevratta  Hazreti  Peygamber,  Hazreti  Musâya  «  ãj¡î¦bß¡r¤ÜÙ » diye  Musânûn misli  bir

Peygamber  olmak  üzere  tavsûf buyurulmuø idi.  Beni  ðsraîlden  böyle  øehâdet  ile  iyman  eden  øahid  de

cumhurun  kavline  göre  Abdullah  ibni  Selâm  radûyallahü  anhtir.  ðmamû îa'bî  gibi  ba'zûlarû øâhidden  murad

Hazreti  Musâ  olduþunu  söylemiølerdir  ki  mukaddema  haber  vermiøtir.  ðbni  Cerîr  ve  daha  sâirlerinin

rivayetlerine  göre  Sa'd  ibni  Ebi  vakkas  radûyallahü  anh  demiøtir  ki:  Resuli  ekrem  sallallahü  aleyhi  vesellemi

«Yer  yüzünde  yürüyen  bir  kimse  hakkûnda  o  ehli  Cennettir»  derken  iøitmedim,  Abdullah  ibni  selâmdan

baøka  ki  «  ë�è¡��bç¡�¥ß¡å¤2ä©ó¬a¡¤�a¬ö©c3ÇÜó̈ß¡r¤Ü¡é© » de  onun  hakkûnda  nâzil

oldu  açg . Sûre  Mekkî,  Abdullah  ibni  Selâmûn iymanû ise  Medinede  vaki'  olduþu cihetle  bu  surette  bu  âyet

gayb  haberlerinden  demek  olur.  Lâkin  balâda  iøaret  olunduþu üzere  ba'zûlarû Sûre,  Mekkî  olmakla  beraber

bu  âyetin  medenî  olduþunu  söylemiølerdir.  Hasenden  rivâyet  olunur  ki  øöyle  demiøtir:  bana  øu vasûl oldu:

Abdullah  ibni  Selâm  islâma  girmek  istediþi zaman  ya  Resulallah  dedi:  Yehûd  bilir  ki  ben  onlarûn

ulemasûndanûm.  Babam  da  onlarûn ulemasûndan  idi,  halbuki  øimdi  ben  øehâdet  ediyorum  ki  sen  Allahûn hak

Resulüsün  ve  onlar  seni  Tevratta  yazûlû bulurlar.  îimdi  filâna  filâna  ve  daha  Yehûdîlerden  adlarûnû

saydûklarûna  adam  gönder  ve  beni  evinde  gizle  de  onlara  benden  ve  babamdan  sor,  çünkü  onlar  sana

benim  kendilerinin  en  âlimi  olduþumu,  babamûn da  en  âlimlerinden
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bulunduþunu  øübhesiz  söyliyeceklerdir,  ben  de  o  vakût çûkarûm,  senin  Resulullah  olduþunu  ve  onlarûn seni

yanlarûndaki  Tevratta  yazûlû olarak  buluyor  idiklerine  ve  hakikaten  senin  hidayet  ve  hak  din  ile

gönderildiþine  øehadet  ederim.  Resuli  ekrem  sallallahü  aleyhi  vesellem  de  öyle  yaptû, onu  evinde  gizledi,

Yehudîleri  çaþûrttû, yanûna  girdiler,  derken  Resulullah  sallallahü  aleyhi  vesellem  buyurdu  ki  «sizin  içinizde

Abdullah  ibni  Selâm  nedir?»,  «kendisi  de  dediler:  bizim  en  âlimimiz,  babasû da  «o  halde  o  müsliman

olduysa  ne  dersiniz?»,  «olmaz»  dediler,  üç  kerre  tekrar  ettiler,  bunun  üzerine  çaþûrdû, o da  çûktû, sonra  «  

a�¤è�¢aã£Ù�¢ì4¢aÛÜ£é¡ëaã£è¢á¤ív¡�¢ëãÙßØ¤n¢ì2¦bÇ¡ä¤�ç¢á¤Ï¡ó
aÛn£ì¤�í̈ò¡ëaã£Ù2¢È¡r¤o2¡bÛ¤è¢�ô̈ë�¡íå¡aÛ¤zÕ£¡ » dedi,  deyince  Yehudîler  biz

senden  bunu  beklemezdik  ya  Abdullah  ibni  Selâm  dediler,  küfredecek  çûktûlar.  Allah  azze  ve  celle  de  bunu

indirdi:  «  

Ó¢3¤a�aí¤n¢á¤a¡æ¤×bæß¡å¤Ç¡ä¤�¡aÛÜ£é̈¡q¢á£×1�¤m¢á¤2¡é©ë�è¡��bç¡�¥
ß¡å¤2ä©ó¬a¡¤�a¬ö©c3ÇÜó̈ß¡r¤Ü¡é©Ïbß̈åëa¤nØ¤j�¤m¢á¤6aü¬íò » Buna  dâir

daha  diþer  rivayetler  de  vardûr.  Bununla  berâber  Mesruk  da  demiøtir  ki  bu  Abdullah  ibni  Selâm  hakkûnda



nâzil  olmadû, Mekkede  nâzil  oldu,  Abdullah  ibni  Selâm  ise  Medînede  müsliman  oldu.  Bu  ancak

Resulallahûn kavmûna  karøû  bir  ûhtûcacdûr.  Tevrat  Kur'an  gibi  Musâda  Muhammed  gibidir  sallallahü  aleyhima

vesellem.  Onlar  Tevrata  ve  Peygamberlerine  iyman  ettiler  de  siz  küfr  ettiniz  demektir  açg . ðbni  Cerîr  der  ki:

gerçi  Mesrukun  dediþi tenzilin  zâhirine  daha  uygundur.  Çünkü  «  

Ó¢3¤a�aí¤n¢á¤a¡æ¤×bæß¡å¤Ç¡ä¤�¡aÛÜ£é̈¡ë×1�¤m¢á¤2¡é© » tarafû ilâhîden  Kureyø

müøriklerine  karøû  bir  tevbûh ve  Peygamberi  için  onlar  aleyhine  bir  ihticac  siyakûndadûr.  Bu  âyette

makablindeki  âyetlerin  nazîridir.  Onlar  da  ne  Ehli  kitabûn ne  de  Yehudun  zikri  geçmediþi gibi  mukaddema

zikri  geçenlerden  kelâmûn tahvîline  delâlet  eder  bir  karîne  de  görülmüyor.  Fakat  Resulullahûn Eshabûndan

bir  cemaatten  bununla  Abdullah  ibni  Selâm  kasdedilmiø olduþuna  dâir  haberler  varid  olmuøtur.  Ve  Ehli

te'vîlin  ekserisi  de  bunun  üzerine  yürümüøtür.  Bunlar  ise  Kur'anûn ma'nâlarûnû
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ve  nüzulünün  sebebini  ve  ne  murad  olunduþunu  daha  iyi  bilirler.  Buna  göre  øâhid,  Abdullah  ibni  Selâm,

tevbûh olunan  muhatablar  da  ma'øeri  Yehûd  olmuø oluyor  açg . Yalnûz Taberînin  «mukaddema  zikri

geçenlerden  kelâmûn tahvîline  delâlet  eder  bir  karîne  görülmüyor»  demesinde  nazar  vardûr.  Zira  bir  kerre



baøta  «  ëaÛ£�©íå×1�¢ëaÇà£b¬a¢ã¤�¡�¢ëaß¢È¤�¡�¢ìæ » buyurulmakla  kelâmûn asûl sevkû

mutlak  kâfirler  hakkûnda  olduþu gösterilmiø, sonra  da  iki  «  Ó¢3¤a�aí¤n¢á¤ » hûtabû ile  bunlarûn iki  kûsmûna

iøaret  olunarak  evvelkisinde  müøriklere  ikincisile  de  diþerlerine  yâhud  mecmuuna  hûtab  yapûldûþû

anlatûlmûøtûr.  Demek  ki  hem  asûl siyakûn vahdeti  muhafaza  edilmiø hem  de  iki  kerre  «  Ó¢3¤a�aí¤n¢á¤ »

buyurulmakla  bir  tahvîli  hûtab  karînesi  de  verilmiøtir.  Binâenaleyh   

a¡æ£aÛÜ£é̈üíè¤�¡ôaÛ¤Ôì¤âaÛÄ£bÛ¡à©îå;� - evvel  emirde  Yehude  muntabûk olmakla

beraber  mehfum  û'tibariyle  hepsinden  eamdûr.  Bu  cümle,  øartûn cevâbûmakamûna  kaimdir.  Ya'ni  öyle  olunca

siz  zulmetmiø olursunuz  hidayete  iremezsiniz.  Çünkü...

QQ�ëÓb4aÛ£�©íå×1�¢ëaÛ¡Ü£�©íåaß̈ä¢ìaÛì¤×bæîî¤�¦a
ßbjÔ¢ìãb¬a¡Ûî¤é¡6ëa¡�¤Ûá¤íè¤n�¢ëa2¡é©ÏçcÔ¢ìÛ¢ìæç�̈a¬a¡Ï¤Ù¥Ó�©íá¥

RQ�ëß¡å¤Ój¤Ü¡é©×¡nbl¢ß¢ì¨¬óa¡ßbß¦bë�y¤àò¦6ëç�̈a×¡nbl¥
ß¢��£¡Ö¥Û¡bã¦bÇ�2¡î£¦bÛ¡î¢ä¤�¡�aÛ£�©íåÃÜà¢ìa>ë2¢�¤�ô̈

Û¡Ü¤à¢z¤ç¡ä©îå�
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SQ�a¡æ£aÛ£�©íåÓbÛ¢ìa�2£¢äbaÛÜ£é̈¢q¢á£a¤nÔbß¢ìaÏ5îì¤Ò¥
ÇÜî¤è¡á¤ëüç¢á¤íz¤�ã¢ìæ7TQ�a¢ë¯Û¨¬÷¡Ùa�¤zbl¢aÛ¤vä£ò¡
îbÛ¡�©íåÏ©îè7bu�a¬õ¦2¡àb×bã¢ìaíÈ¤àÜ¢ìæUQ�ëë�£î¤äb
a¤ü¡ã¤çbæ2¡ìaÛ¡�í¤é¡a¡y¤çbã¦6byàÜn¤é¢a¢ß£¢é¢×¢�¤ç¦bëë�Èn¤é¢×¢�¤ç¦6b
ëyà¤Ü¢é¢ëÏ¡�bÛ¢é¢qÜr̈¢ìæ�è¤�¦6ayn£ó̈¬a¡�a2ÜÍa�¢�£ê¢ë2ÜÍa�¤2È©îå

äò¦=Ób4�l£¡aë¤�¡Ç¤ä©ó¬aæ¤a�¤Ø¢�ã¡È¤ànÙaÛ£n©ó¬aã¤Èà¤oÇÜó£
ëÇÜó̈ëaÛ¡�ô£ëaæ¤aÇ¤à3�bÛ¡z¦bm�¤�î̈é¢ëa�¤Ü¡|¤Û©óÏ©ó�¢�£¡í£n©ó7
a¡ã£©óm¢j¤o¢a¡Ûî¤Ùëa¡ã£©óß¡åaÛ¤à¢ç¤Ü¡à©îåVQ�a¢ë¯Û¨¬÷¡ÙaÛ£�©íå
ãnÔj£3¢Çä¤è¢á¤ay¤çåßbÇà¡Ü¢ìaëãnvbë�¢Çå¤î£¡dbm¡è¡á¤Ï©¬ó
a�¤zbl¡aÛ¤vä£ò¡6ëÇ¤�aÛ�£¡�¤Ö¡aÛ£�©ô×bã¢ìaí¢ìÇ�¢ëæWQ�
ëaÛ£�©ôÓb4Û¡ìaÛ¡�í¤é¡a¢Ò£§ÛØ¢àb¬amÈ¡�aã¡ä©¬óaæ¤a¢î¤�xëÓ�¤îÜo¡
aÛ¤Ô¢�¢ëæ¢ß¡å¤Ój¤Ü©óëç¢àbíç¤nÌ©îrbæ¡aÛÜ£é̈ëí¤ÜÙaß̈¡å¤>a¡æ£ëÇ¤�aÛÜ£é̈¡

yÕ£¥7ÏîÔ¢ì4¢ßbç�̈a¬a¡£ü¬ab�©î�¢a¤üë£Û©îå�
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XQ�a¢ë¯Û¨¬÷¡ÙaÛ£�©íåyÕ£ÇÜî¤è¡á¢aÛ¤Ôì¤4¢Ï©¬óa¢ßá§Ó�¤îÜo¤ß¡å¤
Ój¤Ü¡è¡á¤ß¡åaÛ¤v¡å£¡ëa¤ü¡ã¤̈¡6a¡ã£è¢á¤×bã¢ìaîb¡�©íåYQ�ëÛ¡Ø¢3£§
��ubp¥ß¡à£bÇà¡Ü¢ìa7ëÛ¡î¢ìÏ£¡îè¢á¤aÇ¤àbÛè¢á¤ëç¢á¤üí¢Ä¤Üà¢ìæPR�
ëíì¤âí¢È¤�Û¢aÛ£�©íå×1�¢ëaÇÜóaÛä£b�¡6a�¤çj¤n¢á¤�î£¡jbm¡Ø¢á¤Ï©ó
yîbm¡Ø¢á¢aÛ�£¢ã¤îbëa¤nà¤nÈ¤n¢á¤2¡è7bÏbÛ¤îì¤âm¢v¤�ë¤æÇ�alaÛ¤è¢ìæ¡
2¡àb×¢ä¤n¢á¤mç¤nØ¤j¡�¢ëæÏ¡óa¤ü�¤Û¡2¡Ìî¤�¡aÛ¤zÕ£¡ë2¡àb×¢ä¤n¢á¤

m1¤ç¢Ô¢ìæ;�

Meali  îerifi

Bir  de  küfredenler,  iyman  edenler  hakkûnda  dediler  ki:  eþer  o  bir  hayr  olsa  idi  bizden  evvel  ona

koømazlardû, bununla  muvaffak  olamayûnca  da  øöyle  diyecekler:  bu  eski  bir  yalan  11  Onun  önünden

Musânûn kitabû var;  bir  imam  ve  rahmet,  bu  da  tasdûklayûcû bir  kitab,  Arabca  dilli,  zulm  edenleri  inzar  için  ve

muhsinlere  müjde  12  Rabbûmûz Allah  deyip  de  sonra  doþru  gidenler,  her  halde  onlara  bir  korku  yoktur  ve

onlar  mahzun  olmûyacaklardûr 13  Onlar  Eshabû Cennettir,  iøledikleri  amellere  mükâfâten  orada  ebedî



kalacaklardûr 14  Hem  biz  o  insana  vâliydeyni  hakkûnda  ûhsan  tavsiye  ettik,  anasû onu  zahmetle  taøûdû ve

zahmetle  vaz'etti,  hamliyle  süd  kesimi  de  otuz  ay,  nihâyet  kemaline  irdiþi ve  kûrk  yaøûna  girdiþi zaman

"yarab!  dedi:  beni  öyle  sevk  et  ki  bana  ve  anama  babama  in'am  buyurduþun  ni'metine  øükredeyim  ve  razûy

olacaþûn
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salûh bir  amel  iøliyeyim,  zürriyyetim  hakkûnda  da  benim  için  ûslâh  nasîb  eyle,  çünkü  ben  tevbe  ile  cidden

sana  yüz  tuttum  ve  ben  gerçek  müslimanlardanûm 15  ðøte  bunlar  Eshabû Cennet  içinde  o  mumtazlardûr ki

kendilerinden  yaptûklarû amellerin  en  güzelini  kabullanacaþûz ve  günahlarûndan  geçeceþiz,  bu  øaømaz

doþru  va'd  iledir  ki  va'd  olunmakta  bulunuyorlar  16  îöylesi  ise  ki:  "anasûna  babasûna  of  size,  dedi:  bana

çûkarûlacaþûmûmû va'dediyorsunuz?  Halbuki  benden  evvel  nice  karnlar  geçmiø; ikisi  de  Allaha  el'eman

çekerek  yazûk sana,  iymana  gel,  her  halde  Allahûn va'di  haktûr diyorlar  da  o  yine  diyor  ki:  bu,  eskilerin

esatîrinden  baøka  bir  øey  deþildir  17  ðøte  bunlar  ðns-ü  Cinden  önlerinde  geçen  ümmetler  içinde  üzerlerine

söz  hakk  olmuø olan  kimselerdir,  çünkü  bunlar  hep  husrana  mahkûm  olmuølardûr 18  Her  biri  için  de

yaptûklarû amellerden  dereceler  vardûr,  bu  da  hiç  haklarû yenmiyerek  bütün  amellerini  kendilerine  temamen



ödemek  içindir  19  Ve  küfredenler  ateøe arzolunacaþû  gün  øöyle  denir:  siz  bütün  tayyibâtûnûzû (lezaizinizi)

Dünya  hayatûnûzda  giderdiniz  ve  onlarla  zevkyab  oldunuz,  alacaþûnûzû aldûnûz,  artûk bu  gün  hakaret  azâbiyle

cezalanacaksûnûz çünkü  Yer  yüzünde  haksûzlûkla  kibir  taslûyordunuz  ve  çünkü  dînden  çûkûp fasûklûk

ediyordunuz  20

11.   ëÓb4aÛ£�©íå×1�¢ëaaÛ�� - bu  da  hem  müøriklere  hem  Yehûde  muhtemildir.

Ekser  müfessirîne  göre  müøriklerdir.  Mü'minlerin  ekserisini  Ammar,  Suheyb  ve  Bilâl  gibi  fukara  ve  zuafâdan

görerek  tahkûr etmek  ve  gûya  bu  suretle  islâmû düøürmek  istiyorlar.  Sa'lebî  Yehûdun  Abdullah  ibni  Selâm

ve  eshabû hakkûnda  mekalesi  demiøtir.   ëa¡�¤Ûá¤íè¤n�¢ëa2¡é©� bununla,  ya'ni  böyle

demekle;  iyman  edenlere  ta'netmekle  muradlarûna  muvaffak  olamayûnca  islâmû ve  Kur'anû körletmek  veya

øehadeti  ibtal  eylemek  maksadûna  iremeyince   ÏçcÔ¢ìÛ¢ìæç�̈a¬a¡Ï¤Ù¥Ó�©íá¥�
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daha  diyeceklerdir  ki:  bu  bir  ifki  kadîmdir,  eski  uydurulmuø bir  yalandûr.  -  Ya'ni  Peygamber  hakkûnda



evvelkilerden  rivayet  olunan  tebøirat  eski  bir  yalandûr diyecekler,  yâhud  islâmû inkâr  etmek  için  dini

kökünden  inkâr  edecekler.  Demek  ki  istikbalin  kâfirleri  daha  azgûn olacaktûr.  12.   ëß¡å¤Ój¤Ü¡é©�
halbuki  onun  önünden  -  ya'ni  Kur'andan  evvel  nâzil  olmuø ×¡nbl¢ß¢ì¨¬ó� Musânûn kitabû var

- bununla  hem  ifki  kadîm  demelerinin  nereye  kadar  vardûþûnû gösterilmiø oluyor,  hem  de  cevabû verilmiø

oluyor.  Zira  o  öyle  var  ki   a¡ßbß¦bë�y¤àò¦6� bir  imam  ve  rahmet  olmuø bir  halde  -  Allahûn dininde

senelerce  rehber,  muktedabih  edinilmiø arkasûnca  gidilmiø ve  o  sâyede  Allah  tealânûn rahmetine,  ni'metine

irilmiø, Eþer  o  bir  ifk,  bir  yalan  olsa  idi  o  feyz-ü  rahmet  olur  muydu?   ëç�̈a� ve  iøte  bu  da  -  ya'ni

Kur'an  da   ×¡nbl¥ß¢��£¡Ö¥Û¡çbã¦bÇ�2¡î£¦b� dili  Arabî  olarak  tasdûk edici  bir  kitab  -

Musânûn bir  imam  ve  rahmet  olan  kitabûnû tasdûk,  onun  esasûndaki  hakûkati  isbat  ve  te'yid  eyliyen  Arabca

dilli  bir  kitab  -  ki  tasdûkûn hikmeti  de   Û¡î¢ä¤�¡�aÛ£�©íåÃÜà¢ìa>� zulmedenleri  inzar  etmek  için

- her  kim  olursa  olsun  kendisinden  her  hangi  bir  suretle  zulum,  haksûzlûk sâdir  olanlara  Allahûn azâbûnû

haber  vererek  akûbetin  vehametini  anlatmak  için   ë2¢�¤�ô̈Û¡Ü¤à¢z¤ç¡ä©îå� güzellik  yapan

muhsinlere  de  müjde  için  -  øöyle  ki  13.   

a¡æ£aÛ£�©íåÓbÛ¢ìa�2£¢äbaÛÜ£é̈¢q¢á£a¤nÔbß¢ìa� - ya'ni  ûlmin  hulâsasû olan

tevhid  ile  amelin  müntehâsû olan  istikameti  cemedenler.  «  yáÏ�Üo » de  bu  âyetin  nazîrine  bak,

orada  Melâike  vasûtasiyle  tebøir  yapûlûyordu,  burada  doþrudan  doþru



Sh:»4343

15. ëë�£î¤äba¤ü¡ã¤çbæ2¡ìaÛ¡�í¤é¡a¡y¤çbã¦6b� - tavsûye,  bir  kimseye  yapmasû ûktiza

eden  bir  øeyi,  va'z-u  nasûhat  tarzûnda  önceden  söylemektir.  ðyman  ve  istikamet  en  birinci  øiarlarû olan

muhsinlerin  øanû beyan  olunurken  anaya  babaya  ihsan  bilhassa  tavsûye  edilmiøtir.  Bu  tavsûye  bir  kaç  yerde

vârid  olmuøtur.  Fakat  her  birinde  baøka  bir  nükte  ve  noktai  nazarla  sevkedilmiø olduþu için  tekrar  deþil  ayrû

ayrû fâideyi  müfiddirler.  Netekim  burada  da  «  u�a¬õ¦2¡àb×bã¢ìaíÈ¤àÜ¢ìæ » münasebetiyle

ihsan  ve  istikametin  mühim  bir  misali  olmak  üzere  irad  buyurulmuøtur.  Ve  rivâyet  olunduþuna  göre  «  

ëÇ¤�aÛ�£¡�¤Ö¡aÛ£�©ô×bã¢ìaí¢ìÇ�¢ëæ » a kadar  bu  iki  âyet  Hazreti  Ebî  bekri  sûddûk

radûyallahü  anh  hakkûnda  nâzil  olmuø ve  bir  hayli  ahkâmûn da  esaslarûnû ihtiva  eylemiøtir.  Evvelâ,  ahlâkî

noktai  nazardan  valideye  üç  mertebede  nazarû dikkat  celb  olunmuøtur.  Birincisi,  babanûn tahti  galebesinde

olarak  «  ëaÛ�íå » taþlibi  içinde,  ikincisi,  «  yàÜné » üçüncüsü  «  ë�Èn¤é¢ëÏ¡�bÛ¢é¢ » ile

vaz'-u  irda'  haysiyyetleridir.  Valid  ya'ni  baba  ise  yalnûz « ëaÛ�íå » de  birm  kerre  zikredilmiøtir.  Bir

hadîsi  øerifte  beyan  olunan  øu mazmun  ile  mütenasibdir:  bir  adam:  ya  Resulallah  =  «  ßåa2� » ben

kime  çok  iylik  edeyim?»  Demiøti,  Resulullah  sallallahü  aleyhi  vesellem  buyurdu  ki  «  aßÙ » anana»



sonra  kime?  dedi  yine  «  aßÙ » buyurdu,  sonra  kim?  dedi:  yine  «  aßÙ » buyurdu,  sonra  kime  dedi  «  

a2bÚ » = babana»  buyurdu.   yàÜn¤é¢a¢ß£¢é¢×¢�¤ç¦b� anasû onu  kürh  ile  zahmet  ve  meøekkat

ile  yüklendi   ëë�Èn¤é¢×¢�¤ç¦6b� yine  zahmet  ve  meøakkat  ile  hamlini  vaz'etti   

ëyà¤Ü¢é¢ëÏ¡�bÛ¢é¢qÜr̈¢ìæ�è¤�¦6a� hamli  ve  fisâli  de  otuz  aydûr - «Bakare»  de  «  

ëaÛ¤ìaÛ¡�ap¢í¢�¤�¡È¤åaë¤ü�ç¢å£yì¤Ûî¤å¡×bß¡Üî¤å¡Û¡àå¤a�a�aæ¤í¢n¡á£
aÛ�£�bÇò6 » «Lokman»  da  «  ëÏ¡�bÛ¢é¢Ï©óÇbßî¤å¡ » buyurulduþuna  göre  bu  otuzun  iki

senesi  emzirme  müddeti  altû ay  da  hamil  müddeti  olmuø oluyor.
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Demek  ki  hamlin  ekalli  müddeti,  rûdaûn da  ekseri  müddeti  gösterilmiøtir.  Zira  bunlara  kadûnûn namusu,

neseb  ve  hurmeti  nikâh  cihetleriyle  pek  çok  ahkâmûmühimme  teferru'  eder.  Rivâyet  olunur  ki  Hazreti  Ömer

radûyallahü  anhe  bir  kadûn mürafeaya  götürülmüøtü  ki  altû ayda  doþurmuøtu,  haddini  emretti,  Hazreti  Alî

radûyallahü  anh  bu  âyeti  ûhtar  ederek  had  lâzûm gelmez  hamlin  ekalli  müddeti  altû aydûr diye  û'tiraz  etti,

Hazreti  Ömer  de  tasdûk eyledi.  Fahruddini  Razî  bunu  naklettikten  sonra  der  ki,  akûl ve  tecribe  dahi  bunun

böyle  olduþuna  delâlet  ederler.  Eshabû tecârib  diyorlar  ki:  cenînin  tekevvünü  için  mukadder  bir  zaman



vardûr,  o  zaman  tezauf  edince  cenîn  harekete  baølar.  Bu  mecmua  iki  misli  munzamm  olunca  cenîn

anasûndan  infisal  eyler:  meselâ:  cenînin  hûlkatû otuz  günde  tamam  olduþunu  farzedelim,  bu  zaman  katlanûp

altmûø  gün  oldu  mu  cenîn  hareket  eder.  Bu  mecmua  iki  misli  olan  yüz  yirmi  daha  artûnca  yüz  seksen  eder  ki

altû aydûr,  o  vakût cenîn  infisal  eder.  Hûlkati  otuz  beø günde  tamam  olduþunu  farzedelim:  o  vakût yetmiø

günde  hareket  eder,  iki  misli  yüz  kûrk  daha  ûlâve  olununca  mecmuu  iki  yüz  on  gün  eder  ki  yedi  aydûr,  çocuk

infisal  eyler.  Kûrk  gün  farzetsek  seksende  hareket  eder,  iki  yüz  kûrk  günde  infisal  eyler  ki  sekiz  aydûr,  kûrk  beø

günde  tamam  olduþunu  farzedelim  doksan  günde  hareket  eder  iki  yüz  yetmiø günde  infisal  eyler  ki  dokuz

ay  eder.  ðøte  tecribecilerin  zikrettikleri  zâbût budur.  Calînus  demiøtir  ki:  ben,  hamil  zamanlarûnûn mûktarlarûnû

çok  merak  ile  araøtûrûrdûm bir  kadûn gördüm  ki  yüz  seksen  dört  günde  doþurdu.  ðbni  Sinâ  da  kendisinin  bunu

müøahede  etmiø olduþunu  kaydeylemiøtir.  Demek  ki  hamlin  ekalli  müddeti  Kur'anûn nassûna  göre  de,  tûbbûn

tercibelerine  göre  de  bir  olarak  altû aydûr.  Amma  hamlin  ekseri  müddeti  hakkûnda  Kur'anda  bir  delâlet

yoktur.  Ebû  Ali  ibni  sîna  unvanû îifâdan  dokuzuncu  mekalenin  altûncû faslûnda  demiøtir  ki

tamamiyle
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û'timad  ettiþim  mevsuk  bir  yerden  bana  baliþ oldu  ki  bir  kadûn hamil  senelerinin  dördüncüsünden  sonra  bir

çocuk  doþurdu,  diøleri  bitmiøti  hem  de  yaøadû, Eristatalisten  de  øöyle  hikâye  olunmuøtur.  Hayvanlarûn

vilâdet  ve  hamil  zamanlarûmazbuttur.  ðnsandan  baøka  ki  gebe  bir  kadûn ba'zan  yedi  ayda,  ba'zû sekiz  ayda

doþurur,  sekizinci  de  Mûsûr gibi  muayyen  beldelerden  mâadasûnda  az  yaøar.  Galib  olan  dokuzuncu  aydan

sonra  doþmaktûr.  Ehli  tecarib  øunu  da  ûhtar  ederler  ki  bervechi  balâ  tezâuf  suretiyle  beyan  ettiþimiz  zabût,

tahdîdî  deþil  takrîbîdir.  Ba'zan  günlerde  ziyâdelik,  eksiklik  olabilir.  Sonra  Razî  Cenînin  tamamlandûþû

müddeti  de  altû kûsma  taksim  ederek  tecribî  ma'lûmatûna  göre  kayd  etmiøtir  ki  zamanûmûzda  buna  «mebhasi

rüøeym»  denilmekte  ve  bir  tasnifi  mahsusa  tâbi'  tutulmaktadûr.  Nihâyet  der  ki  altûncûsûnda  a'zalar  birbirinden

seçilir  ve  hissolunacak  vechile  tebeyyün  eyler  bunun  mecmuu  kûrk  gündür,  ba'zû da  kûrk  beø güne  kadar

teehhur  eder.  Ekalli  de  otuzdur.  îu halde  bu  tûbbî  tecribeler  dahi  sadûk masduk  nebiyyi  zîøanûn øu

hadîsinde  haber  verdiþine  mutabûktûr:  «  

í¢v¤àÉ¢îÜ¤Õ¢ay�¡×¢á¤Ï¡ó2À¤å¡a¢ß£¡é¡¬a�¤2È¡îåíì¤ß¦b = her  birinizin  hilkati  anasû

karnûnda  kûrk  günde  toplanûr.»  Tecribe  sahibleri  derler  ki.  Kûrktan  sonraki  sûkût selâsû yarûlûp da  soþuk  suya

konulduþu zaman  etrafûmütemeyyiz  küçük  bir  øey  zuhur  eder  açg . Hasûlû hamlin  ekalli  müddeti  altû ay

olduþu gibi  rûda'  müddetinin  de  ekseri  iki  senedir.  «

yà¤Ü¢é¢ëÏ¡�bÛ¢é¢�PqÜr̈¢ìæ�è¤�¦6a� » mecmuunun  haberidir.  Ancak  ðmamû a'zam



Ebu  Hanîfe  Hazretleri  bu  âyette  bir  de  øu ma'nâ  ûhtûmalini  nazari  dikkate  almûøtûr:  hamli  de  fûsali  de  otuz

aydûr.  Bu  surette  hamil  müddeti  de  otuz  ay  rûda'  müddeti  de  otuz  ay  olmak  ve  ikisinin  de  ekseri  beyan

edilmiø bulunmak  lâzûm gelir.  Hazreti  Âiøenin  rivâyet  eylediþi bir  hadîsi  øerif  hamlin  ekseri  müddeti  iki

seneden  ziyâde  olamûyacaþûnû isbat  etmiø olmakla  hamil  hakkûnda  mezkûr  ûhtûmal,  sakût olmak  lâzûm

gelirse  de
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fûsal  hakkûnda  iki  sene  «  yì¤Ûî¤å¡×bß¡Üî¤å¡Û¡àå¤a�a�aæ¤í¢n¡á£aÛ�£�bÇò6 »

kaydiyle  mukayyed  bulunduþu için  nikâhûn hurmetini  ifâde  eden  müddeti  rûda'  noktai  nazarûndan  ekserin

otuz  ay  olmasû øübhesi  bâkîdir.  Bu  ûhtûmali  ref'edecek  bir  delîl  yoktur.  Binaenaleyh,  muharrim,  mübiyha

tercih  olunmak  kaidei  usuliyyesi  mucebince  otuz  ay  içinde  emiøenler  hakkûnda  ûhtûyaten  hürmeti  rûda'  sabit

olmak  lâzûm gelir.  Lâkin  sûrei  «Lokman»  da  «  ëÏ¡�bÛ¢é¢Ï©óÇbßî¤å¡ » mutlak  olduþu için

ðmameyn  bu  øübheye  iøtirâk  etmemiølerdir.  Fetvâda  da  bu  tercih  olunmuøtur  (Fûkûhtan  Hidâye  ve  etrafûna

bak).  ðøte  babanûn ananûn böyle  hukukundan  dolayû onlara  ihsân  ile  muâmele  etmesini  o  insana  tavsûye

ettik  15.   yn£ó̈¬a¡�a2ÜÍa�¢�£ê¢� ta  ki  eøüddüne  irdi  -  kuvvet  ve  kemal  çaþûna  irdi,



kuvveti  ve  aklû saþlamlaøtû, bunu  ba'zûlarû bülûþ ile  ba'zûlarû da  kühulet  ile  tefsir  etmiølerdir.  Bu  øuna  daha

akrebdir   ë2ÜÍa�¤2È©îåäò¦=� ve  kûrk  yaøûna  iriøti  -  denilir  ki  Peygamberler  hep  kûrktan

sonra  ba's  edilmiøtir.  Maamafih  Hazreti  Isâ  ile  Yahyanûn sabavetlerinde  nübüvvetleri  de  mevzuû bahistir:

ðøte  tam  aklûnû, kuvvetini  toplayûb da  kûrkûna  irdiþi vakût o tavsûyeyi  yerine  getirerek   Ób4� dedi:  -

Allahdan  üç  murad  istedi.  Birincisi  øöyle  ni'metlerine  øükür  niyazû: �l£¡aë¤�¡Ç¤ä©ó¬� ya  rab!

bana  öyle  ilham  et,  öyle  øevk  ver  ki   aæ¤a�¤Ø¢�ã¡È¤ànÙ� ni'metine  øükredeyim  -  evvelâ

øükrü  istemesi,  øükür  dâima  bir  neø'ei  ni'met  ile  alâkadar  olduþundan  evvel  emirde  kalbin  neø'esini  bulmak

içindir.  ðøte  her  muvaffakûyyetin  sirri  de  bu  neø'edir,  o  neø'e  ile  dir  ki  rûzaya  uygun  büyük  salih  ameller

yapûlabilir.   aÛ£n©ó¬aã¤Èà¤oÇÜó£ëÇÜó̈ëaÛ¡�ô£� hem  bana  in'am  ettiþin  ni'metine

hem  vâlideynime
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- anama  babama,  ya'ni  ni'meti  dîn  ve  ni'meti  vücud  ðkincisi   

ëaæ¤aÇ¤à3�bÛ¡z¦bm�¤�î̈é¢� ve  senin  razû olacaþûn salih  bir  amel  iøleyeyim  -  «  

�bÛ¡z¦b » de  tenvin,  ta'zîm  için,  ya'ni  büyük  bir  iø. Yâhud  teksir  için:  bir  çok  iø, yâhud  vahdeti  nev'ûyye  ki



ameli  sâlih  cinsinden  Allah  tealânûn rûzasûnû bilhassa  câlib  olacak  bir  nevi'  amel,  tâatûmarzûyye.  Üçüncüsü   

ëa�¤Ü¡|¤Û©óÏ©ó�¢�£¡í£n©ó7� zürriyyetimde  de  benim  için  ûslâh  nasîb  et  -  ya'ni  salâhû onlara

da  sirâyet  ettir,  içlerinde  sabit  kûl.   a¡ã£©óm¢j¤o¢a¡Ûî¤Ù� Çünkü  ben  tevbe  ile  sana  yüz  tuttum  -

senin  razû olmûyacaþûn fiillerden  veya  senin  zikrinden  alûkoyacak  øeylerden  tevbe  edip  sana  yöneldim  «  

ëa¡ã£©óß¡åaÛ¤à¢ç¤Ü¡à©îå » ve  çünkü  ben  müslimîndenim  -  kendilerini  ûhlâs  ile  senin  birliþine

teslim  edenlerdenim.  Bu  iki  cümle  duânûn sûhhati  tevbe  ve  islâma  mütevakkîf  olduþuna  iøarettir.  ðbni  Abbas

radûyallahü  anhüma  Hazretleri  demiøtir  ki:  Allah  tealâ  Ebû  Bekr  radûyallahü  anhûn duâsûnû kabul  buyurdu  da

mü'minlerden  dokuz  kiøiyi  azad  eyledi  ki  Bilâlû Habeøî ve  Âmir  ibni  Füheyre  bunlardandûr ve  her  ne  hayir

murad  etti  ise  Allah  tealâ  ona  yardûm etti,  zürriyyeti  hakkûnda  da  duâsûnû kabul  buyurdu,  evlâdlarûnûn hepsi

iyman  ettiler,  ona  hem  anasûnûn babasûnûn hem  de  evlâdlarûnûn cemi'sinin  islâmûmüyesser  oldu.  Babasû

Ebû  Kuhâfe  -  Osman  ibni  amr  ve  anasû Ümmül'hayr  binti  sahr  ibin  Ömer  -  oþlu  Abdurrahman  ibni  ebî  bekir

ve  onun  oþlu  Ebû  atûyk  hepsi  Peygambere  yetiøtiler.  Ve  Hazreti  ebî  bekrin  mazhariyyeti  derecesi

Sahabeden  hiç  birine  müyesser  olmadû. açg . «

�¡�¤ìaæ¢aÛÜ£é̈¡mÈbÛó̈ÇÜî¤è¡á¤au¤àÈ¡îå » Maamafih  Eshabû kiramûn hepsi  böyle  ihsan

ve  istikamet  hissi  ile  meøbu  idiler.  Buna  iøareten  buyuruluyor  ki:  16.   a¢ë¯Û¨¬÷¡Ù�
iøte
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bunlar  -  böyle  bu  güzel  evsaf  ile  muttasûf olan  muhsin,  øâkir  insanlar   

aÛ£�©íåãnÔj£3¢Çä¤è¢á¤ay¤çåßbÇà¡Ü¢ìaëãnvbë�¢Çå¤î£¡dbm¡è¡á¤
Ï©¬óa�¤zbl¡aÛ¤vä£ò¡6� o eshabû Cennet  içinde,  ya'ni  iyman  ve  istikametleri  hasebiyle

haklarûnda  «  

a¢ë¯Û¨¬÷¡Ùa�¤zbl¢aÛ¤vä£ò¡îbÛ¡�©íåÏ©îè7bu�a¬õ¦2¡àb×bã¢ìaíÈ¤àÜ¢ìæ
» buyurulan  ve  kendilerine  Kûyâmet  günü  havf-ü  huzn  olmûyan  ehli  Cennet  içinde  öyle  mümtaz  kimselerdir

ki  kendilerinden  amellerinin  en  güzelini  kabullanûrûz ve  günahlarûndan  geçeriz  -  burada  «  

ay¤çåßbÇà¡Ü¢ìa » ta'biri  hakkûnda  müfessirînin  iki  kavli  vardûr.  Birisi  «ahsen»,  «hasen»

ma'nâsûnadûr denilmiø, birisi  de  «ahsen»  den  murad  mubahûn mâfevkû olan  taâttûr ki  mendub  ve  vacibe

øamildir.  Zira  mubah,  çirkin  deþil,  hasendir.  Lâkin  ona  sevab  ve  ûkab  terettüb  etmez  açg . Fakat  zâhir  olan

øudur  ki  bunlarûn seyyiatlarûndan  geçilmiø olduþu gibi  alel'âde  hasenatlarû da  onlara  keffaret  gibi  olarak

Cennetteki  mertebeleri  en  güzel  amellerine  göre  olmasûdûr.  Burada  Mücâhidden  Taberî,  Hazreti  Ebî  Bekirin

Ömere  olan  vasûyyetini  nakleder  øöyle  ki:  Hazreti  Ebi  Bekir  Hazreti  Ömeri  radûyallahü  anhüma  çaþûrdû da



ona  dedi  ki  ben  sana  bir  vasûyyet  edeceþim  onu  iyi  hûfzedesin,  Allahûn gecede  bir  hakkû vardûr,  onu

gündüzün  kabul  etmez  ve  gündüzün  bir  hakkû vardûr,  onu  da  gece  kabul  etmez,  bizim  hiç  birimiz  için  farzû

eda  etmedikçe  nafile  yoktur.  Kûyamet  günü  mizanlarû aþûr gelenlerin  mîzanlarûnûn aþûr gelmesi  hep

Dünyada  hakka  ittiba'larû ve  onun  onlara  aþûr gelmesi  sebebiyledir.  Haktan  baøka  bir  øey  konmûyan  bir

mîzanûn aþûr gelmesi  ise  hakkûdûr.  Kûyamet  günü  mizanlarû hafif  gelenlerin  mîzanlarûnûn hafif  gelmesi  de

Dünyada  batûla  tâbi'  olmalarûndan  ve  onun  onlara  hafif  gelmesindendir.  Batûlden  baøka  bir  øey  konmûyan

bir  mîzanûn hafif  gelmesi  de  hakkûdûr.  Görmez  misin  Allah  tealâ  Ehli  Cenneti  en  güzel  amelleriyle

zikretmiøtir.  Onun  için  bir  kail  der  ki  benim  amelim  bunlarûn ameline  nerede  iriøecek?  Onun  sebebi:  çünkü

Allah  tealâ  onlarûn kötü
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amellerinden  geçmiøtir  de  onlarû ûzhar  etmez  ve  görmez  misin  Allah  tealâ  Ehli  narû en  kötü  amelleriyle

anmûøtûr da  bir  kail  der  ki  ben  amelce  onlardan  iyiyimdir,  onun  sebebi  çünkü  Allah  tealâ  onlarûn en  güzel

amellerini  kendilerine  reddetmiøtir.  Görmez  misin  Allah  tealâ  øiddet  âyetini  rûzâ  âyetinin  yanûnda  ve  rûzâ

âyetini  øiddet  âyetinin  yanûnda  indirmiøtir  ki  mü'min  hem  ümidli  hem  saygûlû olsun  da  kendi  eliyle  tehlükeye



atûlmasûn ve  Allaha  karøû  hakk  olmûyan  bir  kuruntuya  kapûlmasûn.  açg .

17.  ëaÛ£�©ôÓb4Û¡ìaÛ¡�í¤é¡a¢Ò£§ÛØ¢àb¬� - Bununla  evvelki  âyetin  temamen

zûddûna,  ya'ni  anasûna  babasûna  ezâ  edenlere  intikal  ile  inzara  geçiliyor.  Mervan  bunun  Abdurrahman  ibni

ebî  bekir  hakkûnda  nâzil  olduþunu  iddia  etmiø ise  de  doþru  deþildir.  Hikâye  olunuyor  ki:  Mervan  bir  gün

mescidde  hutbesinde  «ben  Emîrül'mü'minînin,  ya'ni  Muaviyenin  Yezîdi  istihlâf  etmesi  hakkûndaki  re'yini

güzel  görüyorum,  çünkü  Ebû  bekir  de  istûhlâf  etti  Ömer  de»  demiøti.  Bunun  üzerine  Abdurrahman  ibni  ebî

bekir  «  aç¡�Ó¤Ü¡î£ò¦ » ya'ni  kûrallûk mû? Ebû  bekir  radûyallahü  anh  vallahi  onu  ne  evlâdûndan  birisi  ne  de

Ehli  beytinden  birisi  hakkûnda  yapmadû, Muaviye  ise  sûrf  oþluna  rahmet  ve  kerâmet  yaptû» dedi.  Mervan:

sen  «  ëaÛ£�©ôÓb4Û¡ìaÛ¡�í¤é¡a¢Ò£§ÛØ¢àb¬ » deþil  misin?  dedi,  Abdurrahman  da:  sen

Resulullahûn lâ'netlediþi mel'unun  oþlu  deþil  misin?  dedi,  Hazreti  Âiøe iøitti,  Mervana;  sen  Abdurrahmana

øöyle  øöyle  mi  dedin,  yalan  söylemiøin.  Vallahi  o  onun  hakkûnda  nâzil  olmadû, isteseydim  kimin  hakkûnda

nâzil  olduþunu  söylerdim  dedi.   amÈ¡�aã¡ä©¬óaæ¤a¢î¤�x� bana  çûkarûlacaþûmûmû

va'dediyorsunuz?  -  öldükten  sonra  kabirden  ba'solunacaþûmûmû va'dediyorsunuz   

ëÓ�¤îÜo¡aÛ¤Ô¢�¢ëæ¢ß¡å¤Ój¤Ü©ó� halbuki  benden  evvel  nice  karnlar  geçmiø - ya'ni

onlardan  kim  kabirden  çûkmûø  ta ben  çûkacakmûøûm?  diyor   ç¢àb� o ikisi  -  ya'ni
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anasû babasû ise   íç¤nÌ©îrbæ¡aÛÜ£é̈� Allaha  sûþûnûyorlar  -  onun  böyle  inkârûndan,  cür'etinden,

küfründen  el'aman  çekerek  neûzübillah  aman  yarabbi  diye  feryad  ediyorlar   ëí¤ÜÙ� yazûklar

olsun  sana   aß̈¡å¤>a¡æ£ëÇ¤�aÛÜ£é̈¡yÕ£¥� inan  iyman  getir,  her  halde  Allahûn va'di  haktûr

diyorlar.  -

VEYLEK,  veyl  sana,  aslûnda  bizim  canû çûkasû, geberesi  ta'birimiz  gibi  bir  helâk  duâsû olmakla  beraber

hakûkaten  helâk  için  deþil,  azarlûyarak  teøvûk ve  tergib  için  de  kullanûlûr ki  burada  da  maksad  odur.  Onun  için

buna  yazûklar  olsun  sana  demek  daha  muvafûk olacaktûr.   

ÏîÔ¢ì4¢ßbç�̈a¬a¡£ü¬ab�©î�¢a¤üë£Û©îå� - o,  yine  onlarû tekzib  ederek,  bu  sizin

Allahûn va'di  dediþiniz  evvelkilerin  esâtîrinden  baøka  bir  øey  deþildir.  -  Hiç  aslû olmûyarak  yazûlmûø

masallardûr - der.  18.   a¢ë¯Û¨¬÷¡Ù� iøte  bunlar  -  obirlerinin  tam  zûddûna  olarak   

aÛ£�©íåyÕ£ÇÜî¤è¡á¢aÛ¤Ôì¤4¢Ï©¬óa¢ßá§Ó�¤îÜo¤ß¡å¤Ój¤Ü¡è¡á¤ß¡å
aÛ¤v¡å£¡ëa¤ü¡ã¤̈¡6� Cinn  ve  ðnsten  kendilerinden  evvel  geçen  ümmetler  içinde  aleyhlerine  söz



hakk  olmuø kimselerdir  -  kavilden  murad  «  

üß¤5æ£uèä£áß¡åaÛ¤vä£ò¡ëaÛä£bÇ¡au¤àÈ¡îå » kelimei  azabûdûr.  Burada  «  

Ï©¬óa¢ßá§ » yukarûdaki  «  Ï©¬óa�¤zbl¡aÛ¤vä£ò¡6 » nin  mukabilinde  olarak  Eshabû Cehennemi

gösteriyor  ve  bu  âyetten  Cinnin  dahi  ðns  gibi  ölümü  olduþu anlaøûlûyor.   

a¡ã£è¢á¤×bã¢ìaîb¡�©íå� çünkü  bunlar  kendilerini  ziyan  etmiø, husrana  düømüø

kimselerdir.  19.   ëÛ¡Ø¢3£§� ve  her  biri  için  -ya'ni  øu zikrolunan  iki  kûsûmdan:  Eshabû Cennet  ile

hâsirînden  her  bir  kûsm  için   ��ubp¥ß¡à£bÇà¡Ü¢ìa7� amellerinden  dereceler  var  -  iøledikleri

hayûr veya  øer  amellere  göre  muhtelif  dereceleri  vardûr
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Ehli  Cennetin  de  dereceleri  muhteliftir,  kavil  hakk  olanlarûn da.  Çünkü  gerek  mahiyyet,  gerek  tarz  û'tibariyle

amelleri  muhteliftir.  Onun  cezasû olan  dereceleri  de  ona  göre  muhteliftir.  Bunun  için  buyuruluyor  ki   

ëÛ¡î¢ìÏ£¡îè¢á¤aÇ¤àbÛè¢á¤ëç¢á¤üí¢Ä¤Üà¢ìæ� bu  da  onlara  hiç  bir  zulm  edilmeksizin

amelleri  kendilerine  temamen  ödenmek  içindir  -  onun  için  kimininki  Dünyada  tamamlanûr,  kimininki

Âhûrette.  Bu  suretle  kâfirler  sûrf  Dünya  için  çalûødûklarû ve  yaptûklarû iyi  amellerin  mükâfatûnû behemehal



Dünyada  alacaklarû cihetle  20.   ëíì¤âí¢È¤�Û¢aÛ£�©íå×1�¢ëaÇÜóaÛä£b�¡6� o

küfredenler  ateøe arz  olunacaþû  gün  de  -  ki  Kûyamet  günü  -  øöyle  denecektir.   

a�¤çj¤n¢á¤�î£¡jbm¡Ø¢á¤Ï©óyîbm¡Ø¢á¢aÛ�£¢ã¤îbaÛ�� - Hazreti  Ömer

radûyallahü  anhten  merviydir:  istesem  ben  sizin  en  hoø yemekliniz,  en  güzel  yiyimliniz  olurdum  ve  lâkin

gördüm  ki  Allah  tealâ  bir  kavme  tayyibatlarûnûn fena  haberini  vermiø «

a�¤çj¤n¢á¤�î£¡jbm¡Ø¢á¤Ï©óyîbm¡Ø¢á¢aÛ�£¢ã¤îb » buyurmuøtur,  ben  tayyibâtûmû bâkûy kûlmak

isterim  demiøtir.  Yine  rivâyet  olunur  ki  îama  geldiþi vakût ona  mukaddema  misli  görülmedik  bir  yemek

yapûlmûø  idi,  buyurdu  ki:  bu  bizim,  fakat  vefat  etmiø olan  fukarai  müslimîn  için  ne  var?  Onlar  arpa

ekmeþinden  doymuyorlardû, Halid  ðbni  Velid  onlara  Cennet  var  dedi,  deyince  Ömerin  gözleri  doluktu  da

vallahi  bizim  hazzûmûz bu  hutamda  olup  da  onlar  gittiler  ise!...  Dedi  ki  Allahü  a'lem  Cennette  aramûz ne

kadar  uzak  olur?  demektir.  Resuli  ekrem  sallâllahü  aleyhi  vesellem  bir  gün  Ehli  suffenin  yanlarûna  girdi,

elbiselerine  yamalûk bulamadûklarûndan  deri  ile  yamûyorlardû, buyurdu  ki  siz  bu  gün  mü  daha  hayûrlûsûnûz?

Yoksa  her  biriniz  sabah  bir  hulle  akøam  bir  hulle  giyeceþiniz  ve  sofranûzda  sahnûn biri  gelib  biri  gideceþi ve

evi  Kâ'be  örtülür  gibi  örtüleceþi gün  mü?  Biz  bu  gün  daha  hayûrlûyûz dediler.  Evet
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buyurdu:  bu  gün  daha  hayûrlûsûnûz açg . ðbni  Zeyd  bu  âyetin  tefsirinde  øu âyetleri  okumuø «

ßå¤×bæí¢�©í�¢aÛ¤zîì̈ñaÛ�£¢ã¤îbë�©íänèbã¢ìÒ£¡a¡Ûî¤è¡á¤aÇ¤àbÛè¢á¤
Ï©îèbëç¢á¤Ï©îèbüí¢j¤�ç¢ìæ » ve  «  

ßå¤×bæí¢�©í�¢y�¤ta¤üî̈¡�ñ¡ã�¡�¤Ûé¢Ï©óy�¤q¡é©7ëßå¤×bæí¢�©í�¢
y�¤taÛ�£¢ã¤îbã¢ìª¤m¡é©ß¡ä¤èbëßbÛé¢Ï¡óa¤üî̈¡�ñ¡ß¡å¤ã�©îk§�Pßå¤
×bæí¢�©í�¢aÛ¤Èbu¡ÜòÇv£Ü¤äbÛé¢Ï©îèbßbã�b¬õ¢Û¡àå¤ã¢�©í�¢aÛóa¬î�

aüíò� » ve  demiøtir  ki  iøte  Dünya  hayatlarûnda  tayyibâtlarûnû giderenler  bunlardûr.

Ç�alaÛ¤è¢ìæ¡� hun  azâbû - hevan,  ya'ni  zillet  ve  hakaret  azâbû.

Bunun  bir  misal  ile  izahû:

QR�ëa�¤×¢�¤aîbÇb�§6a¡�¤aã¤��Óì¤ßé¢2¡b¤üy¤ÔbÒ¡ëÓ�¤îÜo¡
aÛä£¢�¢�¢ß¡å¤2î¤å¡í�í¤é¡ëß¡å¤îÜ¤1¡é©¬a£ümÈ¤j¢�¢ë¬aa¡£üaÛÜ£é̈6a¡ã£©ó¬aîbÒ¢
ÇÜî¤Ø¢á¤Ç�alíì¤â§ÇÄ©îá§RR�ÓbÛ¢ì¬aau¡÷¤näbÛ¡nb¤Ï¡ØäbÇå¤



a¨Û¡èn¡äb7Ïb¤m¡äb2¡àbmÈ¡�¢ãb¬a¡æ¤×¢ä¤oß¡åaÛ�£b�¡Ó©îåSR�Ób4
a¡ã£àbaÛ¤È¡Ü¤á¢Ç¡ä¤�aÛÜ£é̈¡9ëa¢2Ü£¡Ì¢Ø¢á¤ßb¬a¢�¤¡Ü¤o¢2¡é©ëÛ¨Ø¡ä£©ó¬a�í̈Ø¢á¤
Óì¤ß¦bmv¤èÜ¢ìæTR�ÏÜà£b�aë¤ê¢Çb�¡�¦bß¢ç¤nÔ¤j¡3aë¤�¡ín¡è¡á¤=ÓbÛ¢ìa
ç�̈aÇb�¡Û¥ß¢à¤À¡�¢ã6b23¤ç¢ìßba¤nÈ¤vÜ¤n¢á¤2¡é©6�©í|¥Ï©îèbÇ�al¥
aÛ©îá¥=UR�m¢�ß£¡�¢×¢3£�ó¤õ§2¡bß¤�¡�2£¡èbÏb�¤jz¢ìaüí¢�¨¬ôa¡£ü

ßçb×¡ä¢è¢á¤6×�¨Û¡Ùãv¤�¡ôaÛ¤Ôì¤âaÛ¤à¢v¤�¡ß©îå�
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VR�ëÛÔ�¤ßØ£ä£bç¢á¤Ï©îàb¬a¡æ¤ßØ£ä£b×¢á¤Ï©îé¡ëuÈÜ¤äbÛè¢á¤à¤È¦b
ëa2¤�b�¦aëaÏ¤d¡,�ñ¦9Ïàb¬aË¤äó̈Çä¤è¢á¤à¤È¢è¢á¤ëü¬a2¤�b�¢ç¢á¤ëü¬
aÏ¤d¡,�m¢è¢á¤ß¡å¤�ó¤õ§a¡�¤×bã¢ìaív¤z�¢ëæ2¡bí̈bp¡aÛÜ£é̈¡ëybÖ2¡è¡á¤

ßb×bã¢ìa2¡é©íç¤nè¤�¡ëª¢@æ;�

Meali  îerifi



Bir  de  Âdûn kardeøini  an,  Ahkafta  kavmûnû inzar  ettiþi vaktû: ki  önünden  ve  ardûndan  nice  nezîrler  de

geçmiøtir,  Allahdan  baøka  ma'bud  tanûmayûn diye,  çünkü  ben  size  büyük  bir  günün  azâbûndan  korkuyorum

21  Sen,  dediler:  bizi  ma'budlarûmûzdan  çevirmek  içinmi  geldin  bize?  Haydi  getir!  O  bize  va'd  edib  durduþun

azâbû sadûklardan  isen  22  Dedi:  o  ûlim  ancak  Allah  yanûnda,  ben  size  gönderildiþim  øeyi  tebliþ ediyorum  ve

lâkin  sizi  öyle  bir  kavûm görüyorum  ki  cahillik  ediyorsunuz  23  Derken  vaktâ  ki  onu  vadîlerine  karøû  gelen  bir

bulut  halinde  gördüler,  bu,  dediler:  bir  ârûz (ufukta  beliren  bir  bulut)  bize  yaþmur  yaþdûracak,  hayûr,  o  sizin

acele  istediþiniz  øey:  bir  rüzgâr  ki  onda  çok  acûklû bir  azâb  var  24  Rabbûnûn emriyle  her  øey'i  tedmir  eder,

derken  öyle  oluverdiler  ki  meskenlerinden  baøka  bir  øey  görünmez  oldu,  iøte  öyle  mücrim  bir  kavme  biz

böyle  ceza  veririz  25  Yemîn  ile  söylerim:  doþrusu  biz  onlara  öyle  øeyler  vermiø idik  ki  size  o  kuvvet  ve

mükneti  vermemiøizdir,  hem  kendileri  için  kulak  ve  gözler,  gönüller  yapmûø  idik  ki  ne  kulaklarû, ne  gözleri,

ne  gönülleri  kendilerine  bir  faide  vermedi,  zira  Allahûn âyetlerini  inkâr  ediyorlardû, o istihza  ettikleri  øey  de

kendilerini  kuøatûverdi  26
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21.   aîbÇb�§6� Âdûn kardeøi - ya'ni  «  a¡�¤Ób4Ûè¢á¤aî¢ìç¢á¤ç¢ì�¥ »



buyurulduþu üzeri  Âd  kavmûnûn içlerinden  kendilerine  Peygamber  olan  Hûd  aleyhisselâm   

2¡b¤üy¤ÔbÒ¡� Ahkafta  -

AHKAF,  esâsen  uzun  ve  i'vicaclû yüksekce  kum  yûþûnû demek  olan  «hûkf»  ûn cem'idir  ki  o  eþri  büþrü  kum

tepeleri  demek  olup  Âd  kavmûnûn o inzar  sûrasûnda  mevkû'leri  bu  nâm  ile  yâdolunmuøtur.  ðbni  zeyd  ve

Katâdeden:  Yemen  bilâdûndan  îûhr  denilen  Arzda  denize  doþru  kumluklarda  sakin  olurlardû, diye  ðbni

Abbastan:  Uman  ile  Mehre  arasûnda,  diye  rivâyet  edilmiø, Muhammed  ibni  Ishak:  da  demiøtir  ki  Hûd

aleyhisselâm  ba's  olunduþu vakût Âdûn menazili  ve  cemaatleri  Ahkaf,  Umân  mâbeyninde  Hadramuta  doþru

kumluk,  sonra  da  bütün  Yemen  idi,  bununla  beraber  Arzûn her  tarafûna  yayûlmûø  ve  Allahûn verdiþi fazla

kuvvetleriyle  ahalisini  kahretmiølerdi  açg . Mu'cemülbüldanda  der  ki:  bu  üç  rivâyetin  üçünde  de  ma'nâ

birdir  açg . Ancak  Dahhâkten  îamda  bir  daþdûr diye  bir  rivâyet  de  varid  olmuø ise  de  ðbni  atûyye  tefsirinde

sahih  olan  demiø: Âdûn bilâdû Yemende  idi  «  ëa¡�â�ap¡aÛ¤È¡àb�¡ » onlarûn idi  açg . ( «

ëaÛ1v� » bak).  Demek  ki  ahkaf  kelimesi  mefhum  i'tibariyle  Âdûn kuvvetlerine  raþmen  mevkû'lerindeki

çürüklüþü ûø'ar  eden  ve  inzar  ile  mütenasib  olan  bir  kelimedir.  Bu  cihetle   

ëÓ�¤îÜo¡aÛä£¢�¢�¢ß¡å¤2î¤å¡í�í¤é¡ëß¡å¤îÜ¤1¡é©¬� - de  nüzür  inzar  ma'nâsûna

nezîrin  cem'i  olmasû da  mülâhaza  olunabilir.  Lâkin  masdarûn cem'i  hilâfû zahir  olacaþûndan  münzir



ma'nâsûna  nezîrin  cem'i  olmak  daha  doþrudur,  ya'ni  Hûddan  daha  evvel  ve  daha  sonra  inzar  edice

Peygamberler  de  gelmiø geçmiø ise  de  øimdi  sen  bilhassa  Hûdun  inzarûnû yadet:   aæ¤� øöyle  ki   

ümÈ¤j¢�¢ë¬aa¡£üaÛÜ£é̈6a¡ã£©ó¬aîbÒ¢ÇÜî¤Ø¢á¤aÛ�PPP�
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24.   ÏÜà£b�aë¤ê¢Çb�¡�¦b� - ÂRIZ,  aslûma'nâsûnda  bir  yanû zuhur  eden  demek  olup

bundan  muhtelif  ma'nâlarda  kullanûlmûøtûr.  Bu  cümleden  olmak  üzere  «ufukta  arzan  zuhur  eden  buluta»  da

ârûz denilir  ki  burada  bu  ma'nâ  ile  tefsir  edilmiøtir.  25.   

×�¨Û¡Ùãv¤�¡ôaÛ¤Ôì¤âaÛ¤à¢v¤�¡ß©îå� ðøte  biz  böyle  cezalandûrûrûz öyle  mücrim

kavmlarû - ya'ni  her  vechile  onun  gibi  deþil,  fakat  fecaat  i'tibariyle  öyle,  ummadûklarû bir  surette  gelip  her

øey'i  tedmîr  eden  bir  rüzgâr  sür'at  ve  dehøetiyle  saran  bir  helâk  cezasû. ðbni  ebiddünya  Kitabû sehabda  ve

Ebuøøeyh  Azamette  ðbni  Abbastan  øöyle  tahric  etmiøler  ki  onun  azâb  olduþunu  ilk  tanûmalarû øöyle

olmuødur:  çûkmûø  olan  yüklerinin  ve  mevâøîlerinin  birer  kuø tüyü  gibi  Gök  ile  Yer  arasûnda  uçuømaþa

baøladûþûnû görmüøler,  derhal  evlerine  girmiøler  ve  kapûlarûnû kapamûølar,  derken  rüzgâr  gelmiø, kapûlarûnû

açmûø, yedi  gece  sekiz  gün  üzerlerine  kum  seyli  akûtmûø, sonra  da  Allah  tealâ  rüzgâra  emretmiø



üzerlerinden  kumu  açmûø  ve  hepsini  denize  dökmüø, iøte  «  

Ïb�¤jz¢ìaüí¢�¨¬ôa¡£üßçb×¡ä¢è¢á¤6 » budur  açg . Yine  rivâyet  olunmuø ki  içlerinde

azâbû ilk  gören  bir  kadûn olmuøtu,  ateø alevi  gibi  bir  rüzgâr  görmüøtü  açg . Hûd  aleyhisselâma  gelince:

øöyle  rivâyet  olunmuø. Rüzgârû hissettiþi zaman  kendinin  ve  mü'minlerin  üzerine  bir  hat  çizmiø, bir  menba'

civarûna  doþru  çekilmiøti.  ðbni  Abbastan  da  øöyle  merviydir  ki  maûyyeti  ile  beraber  bir  hazûyreye  çekilmiøti,

onlara  rüzgârdan  ancak  derileri  yumuøatacak  ve  nefislere  neø'e  verecek  kadar  dokunuyor  ve  fakat  Âde

uþrayûnca  Yer  ile  Gök  arasûnda  göç  ittiriyor  ve  taølarla  beyinlerini  parçalûyordu   

Ïàb¬aË¤äó̈Çä¤è¢á¤à¤È¢è¢á¤ëü¬a2¤�b�¢ç¢á¤ëü¬aÏ¤d¡,�m¢è¢á¤ß¡å¤�ó¤õ§
a¡�¤×bã¢ìaív¤z�¢ëæ2¡bí̈bp¡aÛÜ£é̈¡� - bu  gösteriyor  ki  onlar  için  ondan  tahaffuz

mümkin  idi,  eþer  Allah  tealânûn onlara  göstermiø olduþu âyat  ve  delâili  inkâr  etmeyip

de
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Hûd  aleyhisselâmûn inzarû vechile  iyman  ve  itaat  etselerdi,  helâk  olmûyacaklardû, lâkin  dinlemeyip

eþlendikleri  için   ëybÖ2¡è¡á¤ßb×bã¢ìa2¡é©íç¤nè¤�¡ëª¢@æ;� o istihza  ettikleri  -  haydû,



getir  bize  dedikleri  -  azâb  da  kendilerini  kuøatûverdi  -  øu halde  onlardan  daha  zayûf olan  sizleri  kuøatamaz

mû? Görülüyor  ki  bunlarla  bütün  âfatû Semaviyye  beøerin  bir  cürmüne  ûkab  olmak  üzere  anlatûlmûø  olmuyor,

Beøerin  kesbi  ile  alâkadar  olan  afatûn dehøeti  ve  Allah  tealânûn her  kuvvet  fevkûndaki  kudreti  anlatûlmûø

oluyor.

WR�ëÛÔ�¤aç¤ÜØ¤äbßbyì¤ÛØ¢á¤ß¡åaÛ¤Ô¢�ô̈ë��£Ï¤äba¤üí̈bp¡
ÛÈÜ£è¢á¤í�¤u¡È¢ìæXR�ÏÜì¤üã��ç¢á¢aÛ£�©íåam£��¢ëaß¡å¤�¢ëæ¡
aÛÜ£é̈¡Ó¢�¤2bã¦ba¨Û¡èò¦623¤�Ü£¢ìaÇä¤è¢á¤7ë�¨Û¡Ùa¡Ï¤Ø¢è¢á¤ëßb×bã¢ìa
í1¤n�¢ëæYR�ëa¡�¤��Ï¤äb¬a¡Ûî¤Ùã1�¦aß¡åaÛ¤v¡å£¡íç¤nà¡È¢ìæ
aÛ¤Ô¢�¤a¨æ7ÏÜà£by��¢ëê¢ÓbÛ¢ì¬aaã¤�¡n¢ìa7ÏÜà£bÓ¢�¡óëÛ£ì¤aa¡Ûó̈Óì¤ß¡è¡á¤
ß¢ä¤�¡�©íåPS�ÓbÛ¢ìaíbÓì¤ßäb¬a¡ã£bà¡È¤äb×¡nb2¦ba¢ã¤�¡4ß¡å¤2È¤�¡
ß¢ìó̈ß¢��£¡Ó¦bÛ¡àb2î¤åí�í¤é¡íè¤�©¬ôa¡ÛóaÛ¤zÕ£¡ëa¡Ûó̈��©íÕ§

ß¢ç¤nÔ©îá§�
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QS�íbÓì¤ßäb¬au©îj¢ìa�aÇ¡óaÛÜ£é̈¡ëaß̈¡ä¢ìa2¡é©íÌ¤1¡�¤ÛØ¢á¤ß¡å¤
�¢ã¢ì2¡Ø¢á¤ëí¢v¡�¤×¢á¤ß¡å¤Ç�al§aÛ©îá§RS�ëßå¤üí¢v¡k¤�aÇ¡ó
aÛÜ£é̈¡ÏÜî¤̈2¡à¢È¤v¡�§Ï¡óa¤ü�¤Û¡ëÛî¤̈Ûé¢ß¡å¤�¢ëã¡é©¬aë¤Û¡îb¬õ¢6

a¢ë¯Û¨¬÷¡ÙÏ©ó�54§ß¢j©îå§SS�aëÛá¤í�ë¤aaæ£aÛÜ£é̈aÛ£�©ôîÜÕ
aÛç£àì̈ap¡ëa¤ü�¤ÛëÛá¤íÈ¤ó2¡�Ü¤Ô¡è¡å£2¡Ôb�¡�§ÇÜ¨¬óaæ¤í¢z¤î¡ó
aÛ¤àì¤mó̈62Ü¨¬óa¡ã£é¢ÇÜó̈×¢3£¡�ó¤õ§Ó�©í�¥TS�ëíì¤âí¢È¤�Û¢
aÛ£�©íå×1�¢ëaÇÜóaÛä£b�¡6aÛî¤̈ç�̈a2¡bÛ¤zÕ£6¡ÓbÛ¢ìa2Üó̈ë�2£¡ä6b
Ób4Ï�¢ëÓ¢ìaaÛ¤È�al2¡àb×¢ä¤n¢á¤mØ¤1¢�¢ëæUS�Ïb�¤j¡�¤×àb

�j�a¢ë¯Û¢ìaaÛ¤È�¤â¡ß¡åaÛ�£¢¢3¡ëümç¤nÈ¤v¡3¤Ûè¢á¤6×bã£è¢á¤íì¤â
í�ë¤æßbí¢ìÇ�¢ëæ=Ûá¤íÜ¤jr¢ì¬aa¡£übÇò¦ß¡å¤ãèb�§625Î¥7Ïè3¤

í¢è¤ÜÙ¢a¡£üaÛ¤Ôì¤â¢aÛ¤1b¡Ô¢ìæ�

Meali  îerifi

Celâlûm hakkû için  hakikaten  etrafûnûzdaki  memleketleri  helâk  etmiøizdir,  âyetleri  tasrif  de  etmiøtik,  gerekti

ki  rücu'  edeler  27  O  vakût Allahûn mâsivâsûndan  yakûnlûk için  ilâh  ittihaz  eyledikleri  kimseler  onlarû



kurtarsalardû ya!  Bil'âkis  onlardan  savuøub  yittiler  gittiler,  ki  iøte  onlarûn sapûtmalarûnûn ve  uydurup

durduklarû iftirâlarûnûn hasûlû budur  28  Bir  de  øu vaktû anlat  ki:  Cinlerden  bir  takûmûnû Kur'an  dinlemek  üzere

sana
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sevketmiøtik,  bu  suretle  vaktâ  ki  ona  hâzûr oldular,  susun  dinleyin  dediler,  sonra  bitirildiþi vakût da  döndüler,

inzar  etmek  üzere  kavûmlarûna  gittiler  29  Ey  kavmûmûz!  dediler:  haberiniz  olsun:  bizler  bir  kitab  dinledik,

Musâdan  sonra  indirilmiø önündekini  tasdûk ediyor,  hakka  ve  bir  doþru  yola  hidâyet  eyliyor  30  Ey

kavmûmûz!  Allahûn da'vetcisine  icâbet  edin  ve  ona  iyman  getirin  ki  ba'zû günahlarûnûza  maþfiret  buyursun  ve

sizi  elîm  bir  azâbdan  korusun  31  Ve  her  kim  Allahûn da'vetcisine  icâbet  eylemezse  Arzda  âciz  bûrakacak

deþildir  ve  ona  onun  berisinden  sahib  olacak  veliyler  de  yoktur,  öyleler  açûk bir  dalâl  içindedirler  32  Ya

görmedilerde  mi  ki  o  Gökleri  ve  Yeri  yaratmûø  ve  onlarû yaratmakla  yorulmamûø  olan  Allah  ölüleri  diriltmeþe

muhakkak  kâdirdir,  evet,  hiç  øübhe  yok  ki  o  her  øey'e  kadirdir  33  Ve  o  küfredenler  ateøe arzolunacaþû  gün:

nasûl bu  hak  deþil  mi  imiø! diye,  evet,  rabbûmûz hakkû için  diyecekler,  buyuracak:  "öyle  ise  haydin  tadûn

azâbû, küfrede  geldiþiniz  için  34  Binâenaleyh  ülül'azim  Peygamberlerin  sabrettiþi gibi  sabret  ve  onlar



hakkûnda  ivedi  etme,  sanki  onlar  o  va'dolunduklarû acûyû görecekleri  gün  gündüzün  bir  saatinden  baøka

durmamûøa döneceklerdir;  kâfî  bir  tebliþ, demek  ki  ihlâk  edilecek  baøka  deþil,  ancak  taatten  çûkmûø  fasûklar

güruhudur  35

27.  ëÛÔ�¤aç¤ÜØ¤äbßbyì¤ÛØ¢á¤ß¡åaÛ¤Ô¢�ô̈� - Misal  tarikûyle  ehli  Mekkeye

hûtabdûr.  Etraflarûndaki  helâk  olan  memleketler,  Me'rib,  Semûdün  Hûcri,  Sedûm,  Eyke  gibi   

ë��£Ï¤äba¤üí̈bp¡� âyetleri  tasrif  etmiøtik  -  ya'ni  inzar  âyetlerini  hep  onlara  türlü  øekillerde

evirip  çevirerek  tekrar  da  eylemiøtik,   ÛÈÜ£è¢á¤í�¤u¡È¢ìæ� ki  rücu'  edeler  -  øirkten,  ûsyandan  vaz

geçip  tevhide  döneler,  zâten  bu  inkûlâbâtûn her  biri  diþerleri  için  baølû baøûna  bir  âyet  bile  oluyordu,

gösteriyordu  ki  Allahdan  baøka  dayanûlûp perestiø olunacak  yoktur.
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28.   ÏÜì¤üã��ç¢á¢� O vakût onlarû kurtarsa  idi  ya!...   

aÛ£�©íåam£��¢ëaß¡å¤�¢ëæ¡aÛÜ£é̈¡Ó¢�¤2bã¦ba¨Û¡èò¦6� O Allahûn berisinden  yakûnlûk

için  «  

ßbãÈ¤j¢�¢ç¢á¤a¡£üÛ¡î¢Ô�£¡2¢ìãb¬a¡ÛóaÛÜ£é̈¡�¢Û¤1ó̈6�Pç¨¬ì¯ª¢ü¬õ¡�¢1Èb¬ë¯ª¢ãb



Ç¡ä¤�aÛÜ£é̈¡6� » diye  øefaat  için  ilâhlar  diye  tutunduklarû kimseler,  o  ma'bud  taslaklarû neye

kurtarmadûlar?   23¤�Ü£¢ìaÇä¤è¢á¤7� hayûr bil'âkis  onlardan  gaib  olup  gittiler  -  ya'ni  onlarû

bûrakûp Dünyadan  ve  û'tikadlarûndan  silinip  gittiler   ë�¨Û¡Ù� ve  iøte  bu  -  dalâl,  bu  inkisari  hayal   

a¡Ï¤Ø¢è¢á¤� onlarûn ifkleri,  ya'ni  eseri  ifkleri,  yalan  ve  bâtûl û'tikadlarûnûn vardûþû  netîcedir   

ëßb×bã¢ìaí1¤n�¢ëæ� ve  uydurduklarû iftiranûn hasûli  mealidir.

29.   ëa¡�¤��Ï¤äb¬a¡Ûî¤Ùã1�¦aß¡åaÛ¤v¡å£¡� - Bu  «  a� » yukarûdaki  «  

a¡�¤aã¤��Óì¤ßé¢2¡b¤üy¤ÔbÒ¡ » üzerine  ma'tuf  zannedile  bilirse  de  deþildir.  «  

ëa�¤×¢�¤a¡�¤��Ï¤äb » Takdirinde  «  ëa�¤×¢�¤aîbÇb�§ » cümlesine  ma'tuftur.  Arabcada

NEFER  kelimesi  üçten  ona  ve  ondan  kûrka  kadar  toplanmûø  bir  cemaate  ûtlak  olunur.

CðN,  ðns  mukabili  gizli  mahlûklar,  (Sûrei  «En'am»  da  «  

ë×�¨Û¡ÙuÈÜ¤äbÛ¡Ø¢3£¡ãj¡ó£§Ç�¢ë£¦a�,îb�©îåa¤ü¡ã¤̈¡ëaÛ¤v¡å£¡ »

âyetinde  bu  kelimenin  iyzahûna  ve  Sûrei  «Cinn»  e  bak).  Bu  tezkirde  mahza  ûbret  ve  inzar  için  bir  kaç

rivâyette  varid  olduþuna  göre  bunlar  Diyarbekir  tarafûndan  Nusaybîn  Cinlerinden  imiø, Ninovalû da

denilmiøtir.



Fahrüddini  Razî  der  ki:  bu  vakûanûn keyfiyyetinde  iki  kavil  vardûr,  evvelkisi:  Saûd ibni  Cübeyr  demiøtir  ki:

Cinler  istima'  ederlerdi,  vaktâki  recm  olundular,  Semâda  olan  bu  hâdise  her  halde  Arzda  bir  øeyden  dolayû

hâdis  olsa  gerektir  diye  sebebini  aramaþa gittiler,  o  sûrada  Hazreti  Peygamber  sallâllahü  aleyhi  vesellem

Mekke
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ehalisinin  kendisine  icâbetlerinden  me'yus  olarak  islâma  da'vet  için  Taife  çûkmûøtû, Mekkeye  dönmek  üzere

bulunduþu zamana  tesadüf  ediyordu.  Batni  nahûl nam  vâdîde  kalkmûø  sabah  namazûnda  Kur'an  okuyordu,

iøte  oraya  Nusaybîn  Cinlerinin  eørafûndan  bir  bölük  Cin  uþramûøtû, çünkü  ðblis  onlarû Semanûn rücum  ile

korunmasûnû iycab  eden  sebebi  öþrenmek  üzere  göndermiøti,  Kur'anû iøittiler  ve  sebebin  o  olduþunu

anladûlar.

ðkinci  kavil:  Allah  tealâ  Peygambere  Cinleri  de  inzar  edip  da'vet  etmeþe ve  kendilerine  Kur'an  okumaþa

me'mur  etmiøti,  onun  için  Allah  tealâ  ona  Kur'an  dinlemek  ve  kavûmlarûnû inzar  eylemek  üzere  bir  takûm Cinn



göndermiøti  açg . Ebû  Hayyan  da  Bahirde  derki:  Cinn  kûssasû iki  kerre  olmuøtu,  birisi  Taiften  avdetinde  ki

eshabû Siyerin  zikrettikleri  kûssa  vechile  onlardan  ensar  aramaþa çûkmûøtû. Vâdii  nahlede  namaz  kûlarken

dinlediler,  o  bilmiyordu,  sonra  Allah  tealâ  onlarûn dinlediklerini  haber  verdi,  diþer  bir  kerre  de  Allah  tealâ

Peygambere  Cinleri  inzar  eyleyip  onlara  Kur'an  okumasûnû emir  buyurmuøtu,  bunun  üzerine  ben  Cinlere

Kur'an  okumaþa me'mur  edildim,  arkamdan  kim  gelecek  dedi,  bunu  üç  kerre  söyledi,  Abdullah  ibni

Mes'uddan  baøkasû ses  çûkarmamûø  önlerine  bakmûølardû. Abdullah  ibni  Mes'ud  radûyallahü  anh  demiøtir  ki:

Cin  gecesi  benden  baøka  kimse  hâzûr olmadû, gittik  Ta  hacun  øû'bine  vardûþûmûzda  bana  bir  hat  çizdi,  ben

gelinciye  kadar  bundan  çûkma  dedi,  sonra  Kur'an  okumaþa baøladû, ben  øiddetli  bir  øamata  iøittim,  hattâ

Resulullaha  bir  øey  olmaktan  korktum,  onu  bir  çok  karaltûlar  kapladû, onunla  benim  arama  hâil  oldu,  hattâ

sesini  iøitmez  oldum,  sonra  bulut  parçalanûr gibi  parçalandûlar  sonra  bana:  bir  øey  gördün  mü?  dedi,  evet

beyaz  esvaba  bürünmüø siyah  adamlar  gördüm  dedim,  iøte  onlar  «Nusaybîn»  Cinleri  buyurdu  açg .

Taberî  tefsirinde  der  ki:
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Allah  tealânûn « ëa¡�¤��Ï¤äb¬a¡Ûî¤Ùã1�¦aß¡åaÛ¤v¡å£¡ » buyurduþu Cin  neferinin  kaç



aded  olduþu hakkûnda  ehli  te'vil  ûhtilâf  etmiølerdir.  Ba'zûsû yedi  nefer  idi  dedi:  ezcümle  ðbni  Abbastan  Ikrime

demiøtir  ki  Nusaybîn  ehalisinden  yedi  nefer  idiler.  Resulullah  onlarû kavûmlarûna  Resul  yaptû, diþer  bazûlarû

da  dokuz  idi  dediler.  Ezcümle  Zirr  ibni  Hubeyø demiøtir  ki:  Hazreti  Peygamber  sallâllahü  aleyhi  vesellem

Batnû nahlede  iken  «  ÏÜà£by��¢ëê¢ » inzal  buyuruldu,  dokuz  idiler  birisi  Zevbea  idi:  «  

ÏÜà£by��¢ëê¢ » kavli,  ya'ni  Allahûn Resulüne  sarf  buyurduþu Cin  neferleri  Peygamberin  huzuruna

vardûklarûnda  demektir  açg . Alûsî  de  øunlarû kaydetmiøtir:  «ðbni  Ebi  Hatimin  Mücahidden  tahricine  göre,

yedi  idiler:  üçü  Harrandan,  dördü  Nusaybînden,  isimleri  de:  Hasâ,  Mesâ,  îasûr,  Masûr,  Elerdevanyan,

Serme,  El'ahkam  yâhud  Elahkab  idi,  Taberânî  Evsatta  ve  ðbni  Merduye,  Cinnin  Resulullaha  iki  kerre

gönderildiþini  nakleylemiølerdir.  îihabi  Hafacî  de  -  Kazûy haøiyesinde  Sûrei  Cinde  -  zikreylemiøtir  ki

hadîsler  cinnin  gönderilmesi  altû kerre  vakû' olduþuna  delâlet  eylemektir.  Rivâyetlerde  gerek  aded  ve  gerek

sâir  hususta  görülen  ûhtilâf  da  bununla  tevfûk edilmiø olur.  Netekim  Ebû  Nuaym  tahric  etmiøtir  ki  ehli

Nusaybînden  dokuz  nefer  Batni  nahleden  gittiler,  bunlar  fulân  ve  fulân  ve  fulân  vel'erdevanyan  vel'ahkab

kavûmlarûna  münzir  olarak  vardûlar,  sonra  da  çûktûlar,  Resulullaha  vefd  «hey'eti  murahhasa»  olarak  geldiler,

üç  yüz  idiler.  Hacune  kadar  geldiler,  el'ahkab  geldi,  Resulullah  sallallahü  aleyhi  veselleme  selâm  verdi:  ve

kavmûmûz likana  nâil  olmak  üzere  Hacunda  hâzûr bulunuyorlar  dedi:  Resulullah  da  Hacunda  geceden  bir

saata  va'd  verdi  açg . ðbni  ebî  hatimde  Ikrimeden:  bu  âyette  onlarûn Musûl cezîresinden  on  iki  bin



olduklarûnû tahric  eylemiøtir.  Bu  adedi  Keøøafta  da  hikâye  eder.  Resulallahûn onlara  okuduþu Sûre  «  

a¡Ó¤�a¤2¡b¤á¡�2£¡Ù » idi.  Bununla  beraber  Bahirde  ðbni  Ömer  ve  Cabir  ibni  Abdillah  radûyallahü

anhümadan  nakletmiøtir  ki  aleyhissalâtü  vesselâm  onlara  «  aÛ�yàå » Sûresi  okudu  «  

Ïj¡bô£¡a¨ü¬õ¡�2¡£Ø¢àbm¢Ø�£¡2bæ¡ »

Sh:»4362

dedikçe:  hayûr rabbûmûzûn âyâtûndan  hiç  bir  øey  tekzib  etmeyiz  «  �2£äbÛÙaÛ¤zà¤�¢ » derlerdi.  Bir

de  Ebu  Nuaym  Delâilde  Resulullaha  cinnin  geliøi,  nübüvvetin  on  birinci  senesinde  olduþunu  tahric

eylemiøtir.  Bu  kûssa  hicretten  üç  sene  evvel  idi  denilen  de  bu  ma'nadadûr açg .

30.  ×¡nb2¦ba¢ã¤�¡4ß¡å¤2È¤�¡ß¢ìó̈� - Musâdan  sonra  deyipde  Isâyû

söylememelerine  iki  vecih  beyan  etmiølerdir:  Birincisi,  zira  Musâ  aleyhisselâm  iki  Ehli  kitab  beyninde

müttefekun  aleyhtir  ve  ona  indirilen  kitab  Kur'andan  evvel  ecelli  kütüb  idi,  Isâ  aleyhisselâm  da  onunla

amele  me'mur  idi.  ðkincisi;  Ata  demiøtir  ki:  çünkü  Yehûd  milleti  üzere  idiler  açg . Bu  ifâdelerin  bir  hayli

noktalarû bu  gizli  mahlûklarûn zannedildiþi gibi  sâde  mücerredattan  ûbaret  olmadûklarûnû ûø'ar  etmekten  hâlî



kalmûyor.  Onun  için  Mütekellimîn  bunlara  ecsamû latîfe  ta'bir  etmiølerdir.   

ß¢��£¡Ó¦bÛ¡àb2î¤åí�í¤é¡� Önündekini,  ya'ni  Tevratû yâhud  bütün  kütübi  sâlifeyi  tasdûklûyor

íè¤�©¬ôa¡ÛóaÛ¤zÕ£¡� hakka,  ya'ni  usul  i'tibariyle  sahih  i'tikada   

ëa¡Ûó̈��©íÕ§ß¢ç¤nÔ©îá§� ve  doþru  bir  yola  -  füru'  i'tibariyle  de  doþru  Allahûn rûzasûna

irdirecek  amelî  ahkâmû øer'ûyyeye  hidâyet  eyliyor.  31.  íÌ¤1¡�¤ÛØ¢á¤ß¡å¤�¢ã¢ì2¡Ø¢á¤� - Burada

ba'zûyyet  ifâde  eden  «  ß¡å¤ » ile  «  ß¡å¤�¢ã¢ì2¡Ø¢á¤ » denilmesi  øayanû dikkattûr.  Denilmiø ki  murad  halîs

hakkullah  olan  günahlardûr.  Zira  ûbâdûn hukuku  mücerred  iyman  ile  maþfiret  olunuvermez.  Gerçi  bir  harbî

kanlar  döküp  mallar  yaþma  etmiø olup  da  sonra  müsliman  olsa  islâmû hiç  øübhesiz  bütün  geçmiølerini

keser  atar  ise  de  yine  o  harbînin  bir  kaç  sene  evvel  istîman  ile  gelip  bir  øahûstan  borc  almûø  olduþunu  farz

etsek  bu  kerre  mücerred  islâma  gelmesiyle  o  borcun  sâkût oluvermesi  lâzûm gelmez.  Ya'ni  aynî  dâr  içinde

zimmî  ve  muahidin  islâmû, muayyen  olan  hukukû
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ûbâdi  ûskat  eylemez.  Bu  Cinlerde  kendi  kavûmlarû içinde  iymana  da'vet  eyledikleri  için  yalnûz ba'zû zünubun

maþfiretini  va'd  eylemiølerdir.  Daha  diþer  vecihle  de  söylenmiøtir.  32.   

ëßå¤üí¢v¡k¤�aÇ¡óaÛÜ£é̈¡ÏÜî¤̈2¡à¢È¤v¡�§Ï¡óa¤ü�¤Û¡� Her  kim  de



Allahûn da'vetcisine,  ya'ni  Peygambere  ve  Peygamberin  elçilerine  icâbet  eylemezse  Arzda  âciz  bûrakacak

deþildir.  -  Ya'ni  Allahû âciz  bûrakûp da  onun  azâbûndan  kendini  kurtarabilecek  deþildir.  Bu  âyet,  tehdid  ve

inzarû hulasa  etmiø oluyor.  Ve  burada  Cinlerin  sözü  hûtam  buluyor.  Nihayet  ba's-ü  mead  mes'elesi  takrir

olunmak  üzere  buyuruluyor  ki:  33.  aëÛá¤í�ë¤a� görmediler  de  mi  -  bu  ru'yet  göz  görüøünden

kalb  görüøü ile  re'y  ve  istidlaldir.  Ya'ni  øu görülüp  duran  Semâvât  ve  Arzû halk  etmiø

ëÛá¤íÈ¤ó2¡�Ü¤Ô¡è¡å£� ve  onlarû halk  ile  yorulmamûø  -  bu  kayd,  Yehûdün  «altû günde  halk  etti

de  yedinci  gün  dinlendi»  demelerini  reddir.  Netekim  sûrei  «  Ö » da  «  ëßbßç£äbß¡å¤Û¢Ì¢ìl§ »

buyurulmuøtur   ÇÜ¨¬óaæ¤í¢z¤î¡óaÛ¤àì¤mó̈6� - ûhyayûmevtâ  «  

aëßå¤×bæßî¤n¦bÏby¤îî¤äbê¢ëuÈÜ¤äbÛé¢ã¢ì�¦aíà¤�©ó2¡é©Ï¡óaÛä£bÇ¡
» mazmununca  ûhyaya  da  øâmil  olduþunda  øübhe  yokdur.   

2Ü¨¬óa¡ã£é¢ÇÜó̈×¢3£¡�ó¤õ§Ó�©í�¥� Evet  hiç  øübhe  yok  ki  o  her  øey'e  kadirdir  -  ûhyanûn

da  her  türlüsüne  kadirdir.  Onun  için  islâm  her  halde  ebedî  hayat  bulacak,  kâfirler  Cehenneme  girecektir.

34.   ëíì¤âí¢È¤�Û¢aÛ£�©íå×1�¢ëaaÛ�PPP� 35.  Ïb�¤j¡�¤� Böyle

olunca  -  ya'ni  kâfirlerin  âkûbeti  böyle  ateø olacak  ve  hakkû i'tirafa  mecbur  kalacak  olunca  ya  Muhammed,

sen  sabret   ×àb�j�a¢ë¯Û¢ìaaÛ¤È�¤â¡ß¡åaÛ�£¢¢3¡� ülül'azim  Resullerin  sabrettiþi

gibi  -  çünkü  sen  de  onlardansûn.



ÜLÜL'AZM,  azim  sahibleri,  azm,  bir  iøin  icra  ve  infazûna  kalbi  kat'iyyetle  baþlamak,  yâhud

irâdede
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sabr-u  sebat  ile  ta'kûbi  murad,  ictihad  demektir.  «  aÛ�£¢¢3¡ » de  «  ß¡å¤ »,  beyâniyye  ve  teb'izûyye  olmak

muhtemildir.  Beyan  olunduþuna  göre  ülül'azimden  murad  Resuller  olduþunu,  Resullerin  hepsi  azim

sahibleri  bulunduþunu  gösterir.  Çünkü  Peygamberlerin  hepsi  sabr-u  sebat,  azm-ü  ûkdam  sahibleridir.

Ba'zûyye  olduþuna  göre  de  Peygamberler  içinden  azimlerinin  fevkal'âdeliþiyle  mümtaz  bir  kûsûm,  ya'ni  sahib

øerîat  olup  onun  te'sis  ve  taririnde  çok  çalûøan  ve  onun  meøakkatlerine  ve  hasûmlarûnûn düømanlûklarûna

tehammül  ederek  sabreyliyen  Rusüli  kiram  ki  bunlarûn meøhurlarû «

ëa¡�¤aî�¤ãbß¡åaÛä£j¡î£©åß¡îrbÓè¢á¤ëß¡ä¤Ùëß¡å¤ã¢ì�§ëa¡2¤�¨ç©îá
ëß¢ìó̈ëÇ©îçóa2¤å¡ß�¤íá:ëaî�¤ãbß¡ä¤è¢á¤ß©îrbÓ¦bËÜ©îÄ¦=b » âyetinde

isimleri  sayûlanlardûr.  Bu  babda  daha  baøka  kaviller  de  vardûr.  Bizim  fikrimizce  Kur'anda  isimleri  zikrolunan

Peygamberlerin  hepsi  ülül'azim  rusüldür  denilmek  de  doþrudur.  Zira  rusül  Kur'anda  mezkûr  olanlardan



ûbâret  deþildir.  «  ë�¢¢¦5Ûá¤ãÔ¤�¢�¤è¢á¤ÇÜî¤Ù6 » vardûr.  35.

ëümç¤nÈ¤v¡3¤Ûè¢á¤6� sabret  de  onlar:  o  kâfirler,  bahusus  Kureyø kâfirleri  hakkûnda  azâbû

acele  etme   

×bã£è¢á¤íì¤âí�ë¤æßbí¢ìÇ�¢ëæ=Ûá¤íÜ¤jr¢ì¬aa¡£übÇò¦ß¡å¤ãèb�§6�
sanki  onlar  va'dolunduklarû sonu  görecekleri  gün  bir  günün  bir  saatinden  fazla  durmamûø  gibi  olacaklardûr -

o saat  gelince  onun  hevlinden  ve  Âhûretin  uzunluþundan  Dünyada  durduklarû senelerce  ömür  az  o  kadar

az  gelecektir.  Müddeti  devri  felek  bir  gündür  adem  bir  nefes.   25Î¥7� yeter.  -  ya'ni  bu  size  edilen

va'z-u  tezkir  son  derece  beliþ, kâfî  bir  öþüttür,  elverir.  Yâhud  beliþ bir  tebliþdir.  Haberiniz  olsun,  duymadûk

demeyin   Ïè3¤í¢è¤ÜÙ¢a¡£üaÛ¤Ôì¤â¢aÛ¤1b¡Ô¢ìæ� hasûlû helâk  olacak  baøkasû deþil,

ancak  o  fasûklar  güruhudur.  -  Taatten  çûkmûø, öþüt  dinlemez  fasûk kavûmdûr.  Alûsî  tefsirinde  der  ki:  bu  sûrenin

âyetleri
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miyanûnda  iøbu  «  ×bã£è¢á¤íì¤âí�ë¤æaÛ�PPP » âyetinin  bir  hasûyyeti  bulunduþunu  iø'ar

eden  ba'zû asâr  vardûr:  Taberanî  duâda  Enesten  Peygamber  sallallahü  aleyhi  vesellemden  øöyle  tahric



etmiøtir:  buyurdu  ki:  bir  hâcet  diledin  ve  onun  is'af  olunmasûnû arzu  ettin  mi?  øöyle  de:  «  

üa¡Ûé̈a£üaÛÜ£é̈¢ëy¤�ê¢ü��¡íÙÛé¢aÛ¤ÈÜ¡ó£¢aÛ¤ÈÄ¡îá¢Püa¡Ûé̈a¡£ü
aÛÜ£é̈¢ëy¤�ê¢ü��¡íÙÛé¢aÛ¤zÜ¡îá¢aÛ¤Ø�¡íá¢P2¡ç¤á¡aÛÜ£é̈¡aÛ£�¡ôü
a¡Ûé̈a¡£üç¢ìaÛ¤zó£¢aÛ¤zÜ¡îá¢¢j¤zbæaÛÜ£é̈¡�l£¡aÛ¤È�¤�¡aÛ¤ÈÄ¡îá¡
aÛ¤zà¤�¢Û¡Ü£é̈¡�l£¡aÛ¤ÈbÛà¡îåP×bã£è¢á¤íì¤âí�ë¤æßbí¢ìÇ�¢ëæÛá¤
íÜ¤jr¢ìæa¡£übÇò¦ß¡å¤ãèb�§25Î¥Ïè3¤í¢è¤ÜÙ¢a¡£üaÛ¤Ôì¤â¢
aÛ¤1b¡Ô¢ìæaÛÜ£è̈¢á£a¡ã£©óa¤bÛ¢Ùß¢ìu¡jbp¡�y¤àn¡ÙëÇ�aö¡áßÌ¤1¡�m¡Ù

ëaÛç£5ßòß¡å¤×¢3£¡a¡q¤á§ëaÛ¤Ìä¡îàòß¡å¤×¢3£¡2¡�£¡ëaÛ¤1ì¤�2¡bÛ¤vä£ò¡
ëaÛä£vbñ¡ß¡åÛä£b�¡PaÛÜ£è̈¢á£üm�Ê¤Û¡ó�ã¤j¦ba¡£üË1�¤mé¢ëüçà£¦b
a¡£üÏ�u¤né¢ëü�í¤ä¦ba¡£üÓ�î¤né¢ëüybuò¦ß¡å¤yìaö¡w¡aÛ�£¢ã¤îb

ëa¤ü¨î¡�ñ¡a¡£üÓ�î¤nèb2¡�y¤àn¡Ùíba�¤yáaÛ�£ay¡à¡îåP »

Tek  olan  Allah'tan  baøka  hiçbir  ðlâh  yoktur.  Onun  hiçbir  ortaþû  da  yoktur.  O  çok  yücedir,   çok  büyüktür.  Tek

olan  Allah'tan  baøka  hiçbir  ilâh  yoktur.  O  kullarûna  karøû  çok  yumuøak  ve  çok  cömerttir.  Daima  diri  ve

kullarûna  yumuøak  davranan  kendisinden  baøka  hiçbir  ilâhû bulunmayan  Allah'ûn adûyla,  yüce  Arøûn sahibi

olan  Allah'û tesbih  ederim.  Hamd,  âlemlerin  Rabb'i  olan  Allah'a  mahsustur.  Sanki  onlar  kendilerine  vaad

edilen  sonu  görecekleri  gün  bir  günün  bir  saatinden  fazla  durmamûø  gibi  olacaklardûr.  Bu  yeterli  bir



tebliþidir.  Helak  olacak  baøkasû deþil  ancak  o  fasûklar  güruhudur.  Allah'ûm,  senden  rahmetine  sebep  olacak

øeyleri,  maþfiretine  sebep  olacak   iradeni,  her  türlü  günahtan  kurtuluøu,  her  türlü  iyiliþi elde  etmeyi,

cennete  kavuømayû, cehennem  ateøinden  kurtulmayû diliyorum.  Allah'ûm bana  baþûølamayacaþûn bir  günah.

Ferahlûk vermeyeceþin  bir  sûkûntû, ödettirmeyeceþin  bir  borç,  yerine  getiremeyeceþim  dünya  ve  ahiren

ihtiyaçlarûndan  herhangi  bir  ihtiyaç  bûrakma,  ey  merhametlilerin  en  merhametlisi   olan  Allah'ûm!  Bunlarû

rahmetinle  ihsan  et  ya  Rab!"


